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Ettenahtud otstarve

Hekildikur BLACK+DECKER™ GTC1843LB on m&eldud
hekkide, pddsaste ja puhmaste karpimiseks. See toriist on
mdeldud ainult laiatarbekasutuseks.

Ohutuseeskirjad
Elektritooriistadega seotud iildised hoiatused

Hoiatus! Lugege kdik hoiatused ja juhised
labi. Koigi hoiatuste ja juhiste tapne jargimine
aitab valtida elektrilo6gi, tulekahju ja/voi raske
kehavigastuse ohtu.

Hoidke kdik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud mdiste ,elektritooriist viitab vorgutoitel
tootavatele (juhtmega) ja akutoitel todtavatele (juntmeta)
elektritodriistadele.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral vdivad
kergesti juntuda 6nnetused.

b. Arge kasutage elektritooriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektritooriistad tekitavad sademeid, mis
voivad tolmu vdi aurud suudata.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumisel vdite
kaotada tooriista tle kontrolli.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistik peab sobima pistikupesaga.
Arge kunagi muutke pistikut mis tahes moel. Arge
kasutage maandatud elektritooriistade puhul
adapterpistikut. Originaalpistikud ja nendega sobivad
pistikupesad vahendavad elektrilddgi ohtu.

b. Valtige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui teie keha on
maandatud, suureneb elektriloogi oht.

c. Viltige elektritooriistade sattumist vihma v6i niiskuse
katte. Elektritdoriista sattunud vesi suurendab elektrilddgi
ohtu.

d. Kaisitsege toitejuhet digesti. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvérgust. Kaitske
juhet kuumuse, oli, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi sassis juntmed suurendavad
elektrilédgi ohtu.

e. Kuitootate seadmega vailjas, kasutage kindlasti
valitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Valitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektrilédgi ohtu.

f.  Kui elektritooriistaga tootamine niisketes
tingimustes on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitset.
Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab elektrilodgi
ohtu.

o

Isiklik ohutus

Sailitage valvsus, jalgige, mida teete, ja kasutage
elektritooriista moistlikult. Arge kasutage
elektritooriista vasinuna ega alkoholi, narkootikumide
voi arstimite mdju all olles. Kui elektritddriistaga
toétamise ajal tahelepanu kas voi hetkeks hajub, voite
saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, kiiver ja kdrvaklapid, vahendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.
Viltige seadme ootamatut kaivitumist. Enne tooriista
iihendamist vooluvorku ja/voi aku paigaldamist
veenduge, et liiliti on valjaliilitatud asendis. Kandes
todriista, sorm ldlitil, voi Ghendades toiteallikaga todriista,
mille liliti on tédasendis, vdib juhtuda dnnetus.

Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage koik
reguleerimis- ja mutrivotmed. Tooriista podrleva osa
kilge jaetud reguleerimis- voi mutrivati voib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiliinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on vdimalik ettearvamatutes olukordades
to0riista paremini valitseda.

Riietuge sobivalt. Arge kandke lehvivaid rdivaid ega
ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad liikuvatest
osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed
voivad jaada liikuvate osade vahele.

Kui tooriistal on tolmueemaldusliidesed, siis
veenduge, et need on iihendatud ja digesti
kasutatavad. Tolmukogumisseadme kasutamine voib
vahendada tolmuga seotud ohte.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritooriista.
Elektritdoriist tuleb tédga paremini ja ohutumalt toime
etten@htud koormusel.

Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa liilitist
sisse ja valja liilitada. Elektritodriist, mida ei saa juhtida
|dlitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
hoiulepanemist lahutage tooriist vooluvorgust

jalvoi eemaldage aku. Nende ettevaatusabindude
rakendamine vahendab seadme ootamatu kaivitumise
ohtu.

Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning drge lubage tooriista
kasutada inimestel, kes seda ei tunne voi pole
lugenud kaesolevat kasutusjuhendit. Oskamatu
kasutaja kaes voivad elektriseadmed olla vaga ohtlikud.
Elektritooriistu tuleb hooldada. Veenduge, et liikuvad
osad on diges asendis ega ole kinni Kiilunud,
detailid on terved ja puuduvad muud asjaolud, mis
voivad mojutada tooriista tood. Kahjustuste korral
laske tooriista enne edasist kasutamist remontida.
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Paljude 6nnetuste pdhjuseks on halvasti hooldatud
elektriseadmed.

Hoidke Idiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud ja teravate servadega l6ikeriistad kiiluvad
vaiksema tdendosusega kinni ning neid on lintsam juhtida.
Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, vottes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t66 iseloomu. Tédriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt voib pdhjustada ohtlikke olukordi.

Akutooriista kasutamine ja hooldamine

Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud laadijat.
Uhele akule sobiv laadija véib teise aku laadimisel
pdhjustada tuleohtu.

Kasutage elektritooriistu ainult ettenahtud akudega.
Teist tllpi akude kasutamine vib pdhjustada vigastus-
ja tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest ja muudest vaikestest metallesemetest, mis
voivad klemmid liihistada. Aku klemmide lihistamine
vOib pdhjustada pdletusi ja tulekahju.

Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku
satub silma, poorduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik voib pdhjustada arritust ja pdletusi.

Teenindus

Laske tooriista korraparaselt hooldada
kvalifitseeritud remonditookojas ja kasutage ainult
originaalvaruosi. Nii tagate elektriseadme ohutuse.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade kohta
c Hoiatus! Taiendavad hoiatused hekildikurite kohta

¢

Hoidke koik oma kehaosad I6iketerast eemal. Arge
eemaldage l6igatud oksi I6iketerade liikumise ajal
ega hoidke neid kaega kinni. Kinnikiilunud materjali
eemaldamisel veenduge, et liiliti on valja liilitatud.
Kui todriistaga todtamise ajal tahelepanu kas vdi hetkeks
hajub, voite saada raskeid kehavigastusi.

Hekil6ikurit kandes hoidke seda kdepidemest,

olles eelnevalt seisanud ldiketera. Enne hekildikuri
transportimist voi hoiulepanemist tuleb alati
paigaldada l6ikeseadme kate. Hekilikuri Gige
késitsemine aitab valtida Idiketerade pdhjustatud
kehavigastusi.

Hoidke elektritooriista ainult isoleeritud
kaepidemetest, kuna l6iketera voib riivata varjatud
juhtmeid. Kui Idiketerad riivavad voolu all olevat juhet,
voivad elektritooriista katmata metallosad voolu alla
sattuda ja anda seadme kasitsejale elektriloogi.

¢  Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse ettenahtud otstarvet.
Mis tahes tarvikute voi lisaseadmete kasutamine voi
seadme kasutamine viisil, mida selles kasutusjuhendis
ei soovitata, voib I6ppeda kehavigastuse ja/vi varalise
kahjuga.

¢ Seadet kandes arge hoidke kési eesmisel kaepidemel,
|alitil ega paastikul, valja arvatud juhul, kui aku on
eemaldatud.

¢ Kui te pole varem hekildikurit kasutanud, voiksite lisaks selle
juhendiga tutvumisele kusida ka kogenud kasutaja ndu.

¢ Arge kunagi puudutage to6tava seadme IGiketerasid.

¢ Arge kunagi iritage terasid jsuga peatada.

¢ Arge pange seadet enne kaest, kui terad on téielikult
peatunud.

¢ Kontrollige korraparaselt, et terad ei oleks kahjustatud
ega kulunud. Arge kasutage seadet, kui selle terad on
kahjustunud.

¢ Hoiduge hekki pligades kdvadest esemetest
(nt metalltraat, kasipuud). Kogemata ménda sellist eset
riivates lulitage seade kohe valja ja kontrollige, et see
poleks viga saanud.

¢  Kui seade hakkab ebaloomulikult vibreerima, Illitage see
kohe valja ja eemaldage aku ning seejarel kontrollige,
kas seadmel on kahjustusi.

¢ Kui seade kinni Kiilub, Ilitage see kohe valja. Enne
takistuste kdrvaldamist eemaldage seadme aku.

¢ Parast seadme kasutamist katke terad terakattega.
Seadet hoiule pannes veenduge, et tera on kaetud.

¢ Enne seadme kasutamist veenduge alati, et kdik
kaitsekatted on paigaldatud. Arge kunagi iiritage
kasutada seadet, millel puudub mdni osa vdi mis on ilma
loata Umber ehitatud.

¢  Arge lubage seadet kasutada lastel.

¢ Kdrgema heki killgede pligamisel hoiduge allapudeneva
prahi eest.

¢ Hoidke tddriista alati mélema kaega sellel olevatest
kaepidemetest.

Juuresviibijate ohutus

¢ 8-aastased ja vanemad lapsed ning isikud, kelle
fldsilised, tajumis- vdi vaimsed v6imed on piiratud
v0i kellel puuduvad kogemused ja teadmised seadme
kasutamise kohta, voivad seda seadet kasutada, kui neid
jalgitakse voi juhendatakse seadme ohutul kasutamisel
ning nad mdistavad sellega seotud ohtusid.

¢ Lapsed ei tohi seadmega mangida. Jarelevalveta lapsed
ei tohi seadet puhastada ega hooldada.

Muud ohud

Kui kasutate tddriista, mida pole hoiatustes mérgitud, véivad
tekkida taiendavad ohud. Need ohud vdivad tekkida valest voi
pikaajalisest kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte valtida. Need on jargmised.




¢ Liikuvate osade puudutamisest pdhjustatud vigastused.

¢ Detailide, terade voi tarvikute vahetamisel tekkivad
vigastused.

¢ Tooriista pikaajalisest kasutamisest pdhjustatud
vigastused. Todriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille pdhjuseks on todriista
kasutamise kaigus sisse hingatud tolm (naiteks puiduga
to6tamisel, eriti tamme, pd6gi ja MDF-plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis sisalduvad
deklareeritud vibratsioonitasemed on mdddetud vastavalt
standardis EN 60745 kirjeldatud standardsele katsemeetodile
ning neid vdib kasutada tooriistade vordlemiseks.
Deklareeritud vibratsioonitaset voib kasutada ka kokkupuute
esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Tooriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva
vibratsiooni vaartused vdivad selle kasutamisviisist sdltuvalt
deklareeritud vaartustest erineda. Vibratsioonitase voib tdusta
Ule deklareeritud taseme.

Palgatdd kaigus regulaarselt elektritooriistu kasutavate

isikute kaitsemeetmeid reguleerivas direktiivis 2002/44/EU
esitatud nduete raames vibratsioonivaartuseid hinnates

tuleks vibratsioonitaseme hindamisel arvesse votta tegelikke
kasutamistingimusi ja to0riista kasutamisviisi, arvestades
seejuures tootsukli koiki osi (lisaks paastiku allhoidmise ajale ka
neid aegu, mil toériist on vélja lilitatud voi tootab tihikaigul).

Tooriistal olevad sildid
Seadmel on jargmised piktogrammid koos kuupéevakoodiga.

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks tuleb
lugeda kasutusjuhendit.

Arge hoidke seadet vihma ega suure niiskuse kées.

Kandke kaitseprille.

Olge ettevaatlik allapudenevate esemete suhtes.
Hoidke korvalseisjad eemal.
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Surmava elektrilddgi oht. Hoidke seadet pea kohal
olevatest elektri- ja sideliinidest vahemalt 10 m
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kaugusel.
LAl Direktiivile 2000/14/EU vastav garanteeritud
954 helivaimsus.
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Taiendavad ohutusnéuded: akud ja laadijad

Akud

¢ Arge irritage neid kunagi avada.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Valtige aku kokkupuudet kuumusega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur vdib kerkida
ule 40 °C.

¢ Laadimisel peab Umbritseva keskkonna temperatuur
olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult koos seadmega tarnitud
laadijat. Vale laadija kasutamine v6ib pdhjustada
elektrildogi voi aku Ulekuumenemise.

¢ Akude korvaldamisel jéargige jaotise ,Keskkonnakaitse*
juhiseid.

¢ Arge kahjustage/deformeerige akut torgete ega
porutustega, sest see voib pdhjustada kehavigastuse ja
tuleohtu. Arge laadige kahjustunud akusid.

¢ Aarmuslikes tingimustes voib aku lekkida. Kui mérkate
akul vedelikku, piihkige see ettevaatlikult lapiga ara.
Véltige selle sattumist nahale.

¢ Nahale v6i silma sattumisel jargige allpool toodud
juhiseid.

Hoiatus! Akuvedelik voib pdhjustada vigastusi voi varalist

kahju. Nahale sattumisel loputage nahka kohe veega. Kui tekib

punetus, valu voi arritus, pddrduge arsti poole. Silma sattumisel

loputage silma kohe puhta veega ja pddrduge arsti poole.

ol Arge Uritage laadida kahjustatud akusid.

Akulaadijad

Teie akulaadija on mdeldud kasutamiseks kindlaksmaaratud
pingega. Veenduge alati, et vérgupinge vastab andmesildile
margitud vaartusele.

Hoiatus! Arge kunagi proovige asendada laadijat tavalise
toitepistikuga.

¢ Kasutage oma BLACK+DECKER: laadijat ainult selle
todriista aku laadimiseks, millega koos laadija tarniti.
Teised akud voivad plahvatada ning pdhjustada
kehavigastusi ja kahju.

¢ Arge liritage laadida mittelaetavaid patareisid.

¢ Kui toitejune on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse

tagamiseks tootjal vdi BLACK+DECKER: volitatud

teeninduskeskusel valja vahetada.

Valtige akulaadija kokkupuudet veega.

Arge avage akulaadijat.

Arge torgake akulaadijasse vo&rkehi.

Tooriist, laadija ja aku peavad laadimise ajal olema hea

ventilatsiooniga kohas.

(Y
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Akulaadija on mdeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.
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@;I Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Elektriohutus

Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega vaja seega
D lisamaandust. Veenduge alati, et vérgupinge vastab
andmesildile mérgitud vaartusele. Arge kunagi
proovige asendada laadijat tavalise toitepistikuga.

¢  Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal voi BLACK+DECKER; volitatud
teeninduskeskusel valja vahetada.

Osad

Sellel tooriistal on jargmised osad voi mdned neist.
1. Toiteldliti

2. Lukustusnupp
3. Pohikaepide
4. Ldikepea

5. Tera

6. Terakate

7. Aku

Joonis A

8. Laadija

9. Laadimise méargutuli

Kokkupanemine

Hoiatus! Et valtida seadme ootamatut kaivitumist, veenduge
enne jargmisi toiminguid, et aku on eemaldatud ja teradel on
kate peal. Vastasel korral riskite raskete kehavigastustega.

Loikepea paigaldamine ja eemaldamine
(joonis C)

Loikepea paigaldamine

¢ Seadke soon kaepideme (3) tihendusotsa valiskljel
kohakuti I6ikepea (4) ihendusotsa sisekiiljel oleva lapatsiga.

¢ Suruge loikepea (4) kéepideme (3) otsa.

¢ Lukake voru (11) alla ja keerake see paripaeva korralikult
kinni.

Hoiatus! Kontrollige korraparaselt, et kinnitusdetailid oleksid

kindlalt kinni. Vdru on korralikult kinnitatud, kui oranze

keermeid pole nha.

Loikepea eemaldamine

¢ Toetage kéepide (3) maha, avage véru (11) ja eemaldage
|6ikepea (4).

Loéikepea nurga reguleerimine (joonis D)
Loikepea liigub 180° ja selles vahemikus saab seda fikseerida
5 asendisse.

Hoiatus! Vigastuste valtimiseks kandke kindaid ja hoidke
seadet nagu joonisel naidatud.

¢ Toetage kaepide (3) maha, likake voru (12) alla ja
nihutage I6ikepead (4) vastavalt vajadusele. Veenduge,
et 16ikepea asetub kldpsatusega kohale.

Aku paigaldamine ja eemaldamine (joonis B)

¢ Aku (7) paigaldamiseks asetage see kohakuti toriistal
oleva pesaga. Lilkake aku pessa ja suruge, kuni see
kidpsatusega kohale asetub.

¢ Aku eemaldamiseks vajutage vabastusnuppu (10) ja
tdmmake aku pesast valja.

Kasutamine

Hoiatus! Laske todriistal tdétada omas tempos. Arge
koormake seda Ule.

Aku laadimine (joonis A)

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist ja alati, kui
see ei anna enam piisavalt voolu téddel, mis varem kaisid
kergelt.

Aku vdib laadimisel soojeneda; see on normaalne ega viita
torkele.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui imbritsev temperatuur on
alla 10 °C vai ile 40 °C. Soovitatav laadimistemperatuur on
umbes 24 °C.

Markus! Laadija ei lae akut, kui selle temperatuur on alla
umbes 10 °C vo6i Ule 40 °C.

Aku tuleb jatta laadijasse ning laadija hakkab seda
automaatselt laadima, kui aku temperatuur vastavalt kas
téuseb voi langeb.

¢ Aku (7) laadimiseks eemaldage see tocriistast ja asetage
laadijasse (8). Akut saab laadijasse paigaldada ainult
iihes asendis. Arge kasutage jdudu. Veenduge, et aku on
korralikult laadijas.

¢ Uhendage laadija vooluvérku ja liilitage vool sisse.

¢ Roheline laadimise margutuli (9) hakkab (aeglaselt)
vilkuma.

Kui roheline laadimise margutuli (9) jaab pusivalt pélema,

siis on laadimine 16ppenud. Akut ei pea laadijast eemaldama

(mérgutuli pdleb pusivalt). Kui laadija aeg-ajalt akut

taiendavalt laeb, hakkab vilkuma roheline margutuli (ndidates

laadimist). Laadimise méargutuli (9) pdleb seni, kui aku on

laadijaga Uhendatud ja laadija on sisse lulitatud.

¢ Laadige tuhjaks saanud akusid 1 nadala jooksul. TUhjana
seisma jaanud aku kasutusaeg liheneb markimisvaarselt.

Aku jatmine laadijasse

Kui margutuli pdleb pusivalt, vdib aku jatta laadijasse. Laadija
hoiab aku laetuna ja kasutusvalmina.




Akulaadija diagnostika

Kui laadija tuvastab, et aku on ndrk vdi kahjustatud, hakkab
punane margutuli (9) kiirelt vilkuma. Toimige jargmiselt.

¢ Paigaldage uuesti aku (7).

¢ Kui punane laadimise margutuli endiselt kiiresti vilgub,
kontrollige teise akuga, kas laadija todtab korralikult.

¢ Kui vahetusaku laadimine toimub tdrgeteta, siis on algne
aku defektne ja tuleb tagastada teeninduskeskusesse
umbertootlemiseks.

¢ Kui uus aku kaitub samamoodi nagu originaalaku, viige
laadija volitatud teeninduskeskusesse testimisele.

Méarkus! Umbes 60 minuti jooksul on véimalik aru saada,
kas aku on defektne. Kui aku temperatuur on liiga kérge
v6i madal, vilgub punane tuli vaheldumisi liks kord
kiiresti ja liks kord aeglaselt.

Sisse- ja valjaliilitamine (joonis E)
Ohutuse tagamiseks on todriistal kahekordne Illitusstisteem.
See slisteem takistab tddriista ootamatut kaivitamist.

Sisseliilitamine

¢ Likake lukustusnupp (2) pdidlaga taha ja samal ajal
vajutage toiteldlitit (1).
¢ Laske lukustusnupp lahti (2).

Valjalulitamine
¢ Vabastage toiteldliti (1).

Hoiatus! Lulitit ei tohi kunagi lukustada sisselulitatud asendisse.

Soovitusi optimaalseks kasutamiseks

¢ Alustage heki plgamist ulevalt. Kallutage to0riista veidi
(I6ikejoone suhtes kuni 15°), et teraotsad oleksid kergelt
heki poole kaldu (joonis F1). See v6imaldab suurendada
terade joudlust. Hoidke tddriista soovitud nurga all ja
likuge sellega Uhtlaselt piki I6ikejoont. Kahepoolne tera
vbimaldab 16igata mdlemas suunas.

¢ Eriti sirge tulemuse saamiseks paigaldage heki juurde
soovitud kdrgusele pinguletdmmatud ndér. Kasutage
noori orientiirina ja digake otse noodri kohalt.

¢ Sirgete kilgede saamiseks Idigake vorseid suunaga
alt Ules. Kuna teraga allapoole Idigates liiguvad
nooremad oksad véljapoole, tekivad heki sisse tihimikud
(joonis F2).

¢ Hoiduge voodrkehadest. Eriti tuleb valtida kbva pinnaga
esemeid (nt metalltraat ja kasipuud), sest need vdivad
terasid kahjustada.

¢ Olitage terasid regulaarselt.

Juhiseid heki I6ikamiseks
(Uhendkuningriik ja lirimaa)
¢ Heitlehiseid hekke ja pd6said (mis kasvatavad igal aastal

uued lehed) karpige juunis ja oktoobris.
¢ lgihaljaid taimi karpige aprillis ja augustis.
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¢  Okaspuid ja kiire kasvuga pddsaid karpige maist
oktoobrini iga kuue nadala tagant.

Juhiseid heki Idikamiseks
(Austraalia ja Uus-Meremaa)

¢ Heitlehiseid hekke ja pddsaid (mis kasvatavad igal aastal
uued lehed) karpige detsembris ja martsis.

¢ |gihaljaid taimi karpige septembris ja veebruaris.

¢ Okaspuid ja kiire kasvuga pddsaid karpige oktoobrist
martsini iga kuue nadala tagant.

Puhastamine, hooldus ja hoiustamine

Teie BLACK+DECKER! t6ériist on mdeldud pikaajaliseks
kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne. Et todriist
teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt
hooldada ja korraparaselt puhastada.

Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit hooldust.

Hoiatus! Enne tooriista hooldamist eemaldage selle kiljest
aku. Enne puhastamist eemaldage laadija pistikupesast.

Parast kasutamist ja enne hoiulepanemist

¢ Parast seadme kasutamist puhastage hoolikalt terad.
Parast puhastamist katke terad kerge masinadliga,
et valtida roostetamist.

¢ Puhastage todriista ventilatsiooniavasid regulaarselt
pehme harja voi kuiva lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske lapiga.
Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipdhiseid
puhastusvahendeid.

¢ Veenduge enne ja parast kasutamist, et kdik ltlitid on
prahist puhtad.

Hoiustamine

Kui seadet pole kavas mitu kuud kasutada, voiks aku jatta
laadija klge.

Muul juhul toimige jargmiselt.

¢ Laadige aku tais.

¢ Eemaldage seadmest aku.

¢ Hoidke todriista ja akut kuivas ja kindlas kohas.
Hoiutemperatuur peab alati jadma vahemikku +10 °C
kuni +40 °C. Asetage aku tasasele pinnale.

¢ Hakates tooriista kasutama parast pikemat pausi, laadige
aku uuesti tais.




| EESTI KEEL_

Probleemide lahendamine
Kui tooriist ei toota korralikult, kontrollige jargmist.

Probleem Véimalik pohjus Lahendus

Toariist ei kaivitu. | Aku pole digesti Kontrollige aku paigaldust.
paigaldatud.
Aku on tihi. Paigaldage (tais)laetud aku.

Lukustusnupp rakendamata.

Jargige kaivitusprotseduuri.

Varre ihenduskohad pole
korralikult kinnitatud.

Kontrollige Gihenduskohti.

Aku ei lae.

Aku pole digesti
paigaldatud.

Kontrollige aku paigaldust.

Toitepistiku vahetamine (ainult
Uhendkuningriik ja lirimaa)
Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.

¢ Korvaldage vana pistik ohutult.
¢ Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.

¢ Uhendage sinine juhe nullklemmiga.

Hoiatus! Maandusklemmiga tihendusi ei tehta. Jargige
kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid paigaldusjuhiseid.

Soovitatav kaitse: 5 A.

Keskkonnakaitse

Jaatmete sortimine. Selle simboliga margistatud
tooteid ja akusid ei tohi kdrvaldada koos

= olmejaatmetega.

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust. Elektriseadmed
ja akud tuleb ringlusse vdtta vastavalt kohalikele eeskirjadele.

Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com

Tehnilised andmed

GTC1843L (H1)
Sisendpinge V (alalisvool) 18
Tihikaigukiirus p/min 1400
Tera pikkus cm 43
Teravahe mm 12
Tera pidurdusaeg S <1
Kaal (ilma akuta) kg 3,2
Aku BL1518
Pinge V (alalisvool) 18
Mahtuvus Ah 1,5
Thup Li-lon
Laadija 905531** Tiiiip 1
Sisendpinge V (vahelduvvool) 230
Valjundpinge V (alalisvool) 20,5
Véljundvool mA 200

Helirohu tase vastavalt standardile EN 60745:

Helirahk (L,,) 82 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)

Helivoimsus (L,,,,) 93 dB(A), mééramatus (K) 3 dB(A)

Vibratsiooni koguvaértused (kolme telje vektorsumma) vastavalt standar-
dile EN 60745:

Vibratsioonitugevus (a, ;) 1,1 m/s?, maaramatus (K) 1,5 m/s®

EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV
VALITINGIMUSTES KASUTATAVATE SEADMETE MURA
DIREKTIIV

C€

GTC1843L - hekildikur

Black & Decker kinnitab, et jaotises ,Tehnilised andmed*
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele:

2006/42/EU, EN 60745-1:2009 +A11:2010,
EN 60745-2-15:2009 +A1:2010

2000/14/EU, hekilikur 1300 p/min, V lisa
Moddetud helivdimsus (LpA) 93 dB(A)
Mééramatus (K) 3 dB(A)
Garanteeritud helivdimsus (LpA) 95 dB(A)
Mééaramatus (K) 3 dB(A)

Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL
ja 2011/65/EL. Lisateabe saamiseks votke Ghendust
Black & Deckeriga alltoodud aadressil vdi vaadake
kasutusjuhendi tagakaljel olevat infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni Black & Deckeri nimel.

v

R. Laverick

Tehnikadirektor

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Uhendkuningriik

24.11.2016

Garantii

Black & Decker on kindel oma toodete kvaliteedis ja pakub
tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostukuupéevast. See
garantii taiendab teie seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.




Garantiindude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
Black&Deckeri kasutustingimustega ning mdijale voi volitatud
remonditddkojale tuleb esitada ostukviitung. Black&Deckeri
2-aastase garantii kasutustingimused ja lahima volitatud
remonditdokoja asukoha leiate veebiaadressilt www.2helpU.com
voi vottes Uhendust Black & Deckeri kohaliku esindusega
kasutusjuhendis toodud aadressil.

Meie veebilehel www.blackanddecker.co.uk saate
registreerida oma uue BLACK+DECKERI seadme ning
tutvuda uudistoodete ja eripakkumistega.
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Naudojimo paskirtis

Sios BLACK+DECKER™ gyvatvoriy Zirklés GTC1843LB
skirtos gyvatvoréms, krimams ir gervuogéms kirpti. Sis jrankis
skirtas naudoti tik buityje.

Saugos instrukcijos
Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

Ispéjimas! Perskaitykite visus saugos jspéjimus
ir nurodymus. Jei bus nesilaikoma toliau pateikty
ispéjimy ir nurodymu, gali kilti elektros smagio,
gaisro ir (arba) sunkaus suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.
Savoka ,elektrinis jrankis* pateiktuose [spéjimuose reiskia
{ maitinimo tinklg jungiama (laidinj) elektrinj jrankj arba

akumuliatoriaus maitinama, (belaidj) elektrinj jranki.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta.
UzZgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje aplinkoje,
pvz., kur yra liepsniujy skysciy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky ir
pasaliniy asmeny. Jie gali blaskyti démesj ir dél to galite
nesuvaldyti jrankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kistukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kiStuko.

Su jzemintais elektriniais jrankiais niekada
nenaudokite jokiy kistuky adapteriy. Nemodifikuoti,
originalls kiStukai ir juos atitinkantys elektros lizdai
sumazins elektros smagio pavoju.

b. Venkite salyCio su jzemintais pavirsiais, pvz.,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais. Kai
klinas jZemintas, didéja elektros smlgio pavojus.

c. Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant drégnoms
oro salygoms. | elektrinj jrank patekus vandens, didéja
elektros smugio pavojus.

d. Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada
neneskite elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat
netraukite uz kabelio kistuko i$ lizdo. Saugokite
kabelj nuo karsc¢io, alyvos, astriy krasty arba
judanéiy daliy. Pazeisti arba susinarplioje kabeliai didina
elektros smigio pavojy.

e. Dirbdami elektriniais jrankiais lauke, naudokite tam
pritaikyta ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke
tinkama kabelj, sumaZzéja elektros smagio pavojus.

f.  Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo Saltinij,
apsaugota liekamosios elektros srovés jtaisu (RCD).
Naudojant RCD, mazéja elektros smigio pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bikite budris,

ziurékite, ka darote ir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba apsvaige
nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Akimirkg nukreipus
démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima sunkiai
susizaloti.

Dévékite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai
neslidZiais padais, $almas ar ausy apsaugos,
naudojamos atitinkamomis salygomis, mazina
susizeidimo pavojy.

Bukite atsargus, kad nety¢ia nejjungtumeéte jrenginio.
Prie$ prijungdami jrankj prie maitinimo tinklo ir (arba)
idédami akumuliatoriy, prie§ paimdami ar neSdami
irankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas jo jungiklis.
Nesant elektrinius jrankius uzdéjus pirsta ant jy jungiklio
arba jjungiant jrankius | elektros tinklg, kai jy jungikliai yra
jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimu.

Prie$ jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarak€ius. NeiStrauke
verzliarakcio i$ besisukancios elektros jrankio dalies,
rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau suvaldyti
elektrin jrankj netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedéveékite laisvy
drabuziy arba papuosaly. Plaukus, drabuzius ir
pirstines laikykite atokiau nuo judanéiy daliy.
Judancios dalys gali jtraukti laisvus drabuZius,
papuosalus ar ilgus plaukus.

Jei yra jrenginiuy, skirty prijungti dulkiy trauktuvus ir
dulkiy surinkimo prietaisus, batinai juos prijunkite

ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
frenginius, galima sumazinti su dulkémis susijusius
pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitra

Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui
atlikti naudokite tinkama elektrinj jrankj. Tinkamu
elektriniu jrankiu geriau ir saugiau atliksite darbg tokiu
greiciu, kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungikliu
nepavyksta jo jjungti ar iSjungti. Bet kuris elektrinis
irankis, kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas —
ji privaloma pataisyti.

Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy
keitimo arba paruosimo sandéliuoti darbus, atjunkite
§j elektrinj jrankj nuo energijos Saltinio ir (arba)
iStraukite akumuliatoriy. Tokios apsauginés priemonés
sumazina pavojy netycia jjungti elektrinj jrankj.
Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo naudoti su

Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis




nesusipazinusiems asmenims. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai jrankiai kelia pavoju.

Rupestingai priziarékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar tinkamai sulygiuotos ir nestringa
judancios dalys, ar néra sultzusiy daliy ir kity
gedimy, kurie galéty turéti jtakos elektriniy jrankiy
veikimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas, pries
elektriniy jrankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.
Pjovimo jrankiai turi buti astrus ir Svarus. Tinkamai
prizidrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Elektrinius jrankius, priedus, jrankiy antgalius ir pan.
naudokite vadovaudamiesi Siomis instrukcijomis ir
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kurj reikia
atlikti. Jei elektrin jrankj naudosite ne pagal paskirt, gali
susidaryti pavojinga situacija.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir prieziira
lkraukite naudodami tik gamintojo nurodyta jkrovikl;.
Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis {kroviklis, naudojamas
kitam akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti gaisro pavoju.
Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai

jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus
akumuliatorius, galima susizeisti arba sukelti gaisra.

Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj atokiai
nuo kity metaliniy daiktu, pvz., savarzéliy, monetu,
rakty, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy daikty,

deél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp kontakty.
Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite nusideginti arba
sukelti gaisra.

Netinkamai naudojant, i$ akumuliatoriaus gali iSteketi
skyscio; venkite saly€io su juo. Jei salytis atsitiktinai
ivyko, gausiai nuplaukite vandeniu. Jei skys¢io
pateko | akis, papildomai kreipkités j gydytoja.

IS akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirginti arba
nudeginti.

Priezilra

Sj elektrinj jrankij privalo priziréti kvalifikuotas
remonto specialistas, naudodamas originalias
atsargines dalis. Taip uZtikrinsite saugy elektrinio jrankio
veikima.

Papildomi elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

¢

Ispéjimas! Papildomi gyvatvoriy zirkliy saugos
[spéjimai

Laikykite visas kiino dalis atokiai nuo peiliy.
Netraukite nukirptos medziagos ir nelaikykite
medziagos, kuria reikia Kirpti, kai peiliai juda.
Valydami uzstrigusia medziaga, butinai iSjunkite
irankj. Dirbant jrankiu uZtenka vienos neatidumo
akimirkos ir galima sunkiai susizeisti.

* & o o
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Neskite gyvatvoriy zirkles uz rankenos, peiliams
stovint vietoje. Pries vezant, neSant arba padedant
gyvatvoriy zirkles sandéliuoti, butina sumontuoti
pjovimo jtaiso dangtj. Tinkamai neSdami gyvatvoriy
Zirkles, sumazinsite susizeidimo { peilius tikimybe.
Laikykite elektrinj jrankj tik uz izoliuoty, suimti skirty
pavirsiy, nes peiliai gali paliesti pasléptus laidus.
Peiliams uzkabinus laidg, kuriuo teka srové, neizoliuotose
metalinése elektrinio jrankio dalyse gali atsirasti jtampa ir
operatorius gali gauti elektros smagj.

Naudojimo paskirtis apradyta Siame naudotojo vadove.
Naudojant Siame vadove nerekomenduojamus
papildomus taisus ar priedus arba naudojant jrankj

ne pagal naudojimo paskirtj, galima susizaloti ir (arba)
apgadinti turta.

Neneskite jrankio, rankas uzdéje ant priekinés

rankenos, jungiklio arba gaiduko, nebent baty iSimtas
akumuliatorius.

Jei gyvatvoriy Zirkles naudojate pirma karta, atidZiai
perskaitykite S| vadova ir papraSykite patyrusio naudotojo
pamokyti, kaip naudoti gyvatvoriy zirkles.

Niekada nelieskite peiliy, kai jrankis veikia.

Niekada nebandykite jéga sustabdyti peiliy.

Nepadékite jrankio, kol peiliai dar juda.

Reguliariai tikrinkite peilius, ar jie neapgadinti ir
nesusidévéje. Nenaudokite jrankio, jei peiliai apgadinti.
Kirpdami gyvatvores, stenkités iSvengti kiety objekty
(pvz. metaliniy vielu, tvoreliy). Jei netyCia uzkliudytuméte
kokj nors kietg daikta, tuoj pat iSjunkite jrank{ ir
patikrinkite, ar jis neapgadintas.

Jeigu jrankis pradéty nejprastai vibruoti, tuoj pat isjunkite
jiir iSimkite akumuliatoriy, tada patikrinkite, ar jis
nesugedo.

Jeigu jrankis stringa, tuoj pat i§junkite jj. Prie$ Salindami
bet kokius kam¢ius, iSimkite akumuliatoriu.

Po naudojimo uzdenkite peilius pateiktu peiliy déklu.
Sandéliuokite jrankj taip, kad jo peiliai baty uzdengti.
Dirbdami jrankiu, pasiripinkite, kad baty sumontuoti

visi apsaugai. Niekada nenaudokite nevisiskai surinkto
jrankio arba jrankio su neleistinomis modifikacijomis.
Niekada neleiskite vaikams naudoti Sio jrankio.

Kirpdami aukstesnes gyvatvoriy dalis, saugokités
krentanCiy nuopjovu.

Visada laikykite jrankj abiem rankomis ir tik uz pateikty
rankenu.

Kity asmeny sauga

¢

v

Sj prietaisg gali naudoti vaikai nuo 8 mety amziaus ir
asmenys, turintys fiziniy, jutiminiy arba protiniy negaliy
arba nurodé, kaip saugiai naudotis Siuo prietaisu, ir jie
supranta susijusius pavojus.

Vaikams negalima Zaisti su Siuo prietaisu. Be suaugusiujy
priezilros vaikams draudziama valyti ir prizitréti §j
prietaisa.
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Liekamieji pavojai

Naudojant 3 jrankj, gali kilti liekamyjy pavoju, kurie gali bati
nenurodyti pateiktuose saugos jspéjimuose. Sie pavojai gali
kilti naudojant jrankj ne pagal paskirtj, ilgai naudojant jrankj
ir pan.

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos
taisy naudojimo, tam tikry kity pavojy iSvengti nejmanoma.
Galimi pavojai:

¢ suzalojimai prisilietus prie bet kuriy besisukanciy /
judanciy daliy;

¢ suZzalojimai keiCiant bet kokias dalis, peilius ar priedus;

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilgq laika. Jei jrankj reikia
naudoti ilgg laika, batinai reguliariai darykite pertraukas;

¢  klausos pablogéjimas;

¢ sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy, susidariusiy
naudojant jrankj (pavyzdZiui, apdirbant medieng, ypac
gzuola, berZg ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje

pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos
standartiniu bandymy badu, pagal standartg EN 60745; jos
gali bati naudojamos siekiant palyginti vienus jrankius su
kitais. Deklaruojama vibracijos emisijos verté taip pat gali bati
naudojama preliminariam poveikiui {vertinti.

Jspéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo vibracijos
emisija gali skirtis nuo nurodytojo dydzio, atsizvelgiant | tai,
kokiais budais naudojamas Sis jrankis. Vibracijos lygis gali
virSyti nurodytajj lygj.

Vertinant vibracijos poveik] ir siekiant nustatyti apsaugos
priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB Zmoniu, darbe
reguliariai naudojanciy elektrinius jrankius, apsaugai, reikia
atsizvelgti | vibracijos poveikio jvertinima, faktines jrankio
naudojimo salygas ir naudojimo bldus, taip pat reikia
atsizvelgti | visas darbinio ciklo dalis, pvz., ne tik | jrankio
naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis bina isjungtas ir
kai jis veikia laisvosiomis apsukomis.

Ant jrankio pateikiamos etiketés

Kartu su datos kodu ant jrankio rasite pavaizduotas Sias
piktogramas:
@ Ispéjimas! Norédami sumazinti susizeidimo
pavoju, perskaitykite $j vadova.

Saugokite jrankj nuo lietaus arba didelés drégmés.

Dévékite apsauginius arba darbinius akinius.

Saugokités krentanCiy objektu. Neleiskite artyn
pasaliniy asmenu.

Pavojus Zati nuo elektros srovés. I$laikykite bent
& 10 m atstuma nuo antZeminiy elektros linijy.

Garantuotoji garso galia pagal direktyva 2000/14/EB.

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy
ir jkrovikliy saugos

Akumuliatoriai

¢ Niekada jokiais budais nebandykite jy atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo karscio.

¢ Nelaikykite tose vietose, kur temperatira galéty virsyti

40 °C.

[kraukite tik esant 10-40 °C aplinkos oro temperatrai.

|kraukite tik su prietaisu / jrankiu pateiktu jkrovikliu.

Naudodami netinkama_jkroviklj, galite gauti elektros

smgj arba gali perkaisti akumuliatorius.

¢ |Smesdami akumuliatoriy, vadovaukités nurodymais,
pateiktais skyriuje ,Aplinkosauga“.

¢ Nebadykite ir nedauzykite akumuliatoriaus, kad jis nebity
sugadintas arba deformuotas, nes gali kilti suZalojimo ir
gaisro pavojus. Nejkraukite apgadinty akumuliatoriy.

¢  Ekstremaliomis saglygomis gali iStekéti akumuliatoriuje
esancio skyscio. Jei ant akumuliatoriaus pastebétuméte
skyscio, kruop$¢iai nuvalykite jj Sluoste. Venkite salycio
su oda.

¢ Patekus ant odos arba | akis, vadovaukités toliau
pateiktais nurodymais.

* o

Ispéjimas! Akumuliatoriaus skystis gali suzaloti arba padaryti
Zalos turtui. Patekus ant odos, nedelsdami nuplaukite
vandeniu. Atsiradus paraudimui, skausmui arba sudirginimui,
kreipkités pagalbos | gydytoja. Patekus | akis, tuoj pat
skalaukite Svariu vandeniu ir kreipkités pagalbos | gydytoja.

ol Nebandykite jkrauti apgadinty akumuliatoriy.

Ikrovikliai

Sis jkroviklis suprojektuotas konkregiai jtampai. Visada
patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa atitinka rodikliy
ploksteléje nurodyty jtampa.

Ispéjimas! Niekada nebandykite keisti jkroviklio jprastu
maitinimo kiStuku.

¢ Pakuotéje esant] BLACK+DECKER ikroviklj naudokite
tik su prietaisu / jrankiu pateiktam akumuliatoriui jkrauti.
Kiti akumuliatoriai gali sprogti ir suZeisti jus bei padaryti
Zalos turtui.




+ Niekada nebandykite jkrauti vienkartiniy akumuliatoriy.

¢ Jei maitinimo kabelis baty pazeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, ji nedelsiant privalo pakeisti jgaliotojo
BLACK+DECKER serviso centro darbuotojas.

Saugokite {krovikl{ nuo vandens.

Neatidarykite {kroviklio.

Neardykite {kroviklio.

|krovimo metu prietaisas / jrankis / akumuliatorius turi bati
gerai védinamoje vietoje.

* & o o

G Sis jkroviklis skirtas naudoti tik patalpose.

@ Prie$ naudojima perskaitykite $j naudotojo vadova.

Elektros sauga

Sis jkroviklis turi dviguba izoliacija, todél jzeminimo
D laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros

tinklo jtampa atitinka rodikliy ploksteléje nurodytg
itampa. Niekada nebandykite keisti kroviklio jprastu
maitinimo kiStuku.

¢ Jei maitinimo kabelis baty pazeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, ji nedelsiant privalo pakeisti jgaliotojo
BLACK+DECKER serviso centro darbuotojas.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau nurodytas funkcijas.
jungiklis / iSjungiklis

Atrakinimo mygtukas

Pagrindiné rankena

Gyvatvoriy Zirkliy galvuté

Peiliai

Peiliy gaubtas

Akumuliatorius

Noakowh =

[kroviklis
|krovimo indikatorius

A pav.
8.

9.
Surinkimas

Ispéjimas! Norédami iSvengti nety¢inio jjungimo, prie$ atlikdami
toliau nurodytus veiksmus batinai iSimkite akumuliatoriy, ir
sumontuokite ant peiliy gaubta. Kitaip galite sunkiai susizeisti.

Gyvatvoriy zirkliy galvutés sumontavimas
ir nuémimas (C pav.)

Gyvatvoriy zirkliy galvutés sumontavimas

¢ Sulygiuokite rankenos (3) jungimo galo iSoréje esant]
griovelj su gyvatvoriy Zirkliy galvutés (4) jungimo galo
viduje esanciu liezuvéliu.
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¢ UzZmaukite gyvatvoriy Zirkliy galvute (4) ant rankenos (3).

¢ Slinkite zieda (11) Zemyn ir sukite pagal laikrodZio
rodykle, kol jis bus visiSkai priverztas.

Ispéjimas! Reguliariai tikrinkite jungtis, kad sitikintuméte, jog

jos tinkamai priverztos. Ziedas btina tinkamai priverztas, kai

nesimato oranZiniy sriegiy.

Gyvatvoriy zirkliy galvutés nuémimas

¢ Atremkite rankeng (3) | Zeme, atleiskite ziedg (11) ir
nuimkite gyvatvoriy Zirkliy galvute (4).

Gyvatvoriy zirkliy galvutés kampo
reguliavimas (D pav.)

Gyvatvoriy Zirkliy galvuté sukasi 180° kampu; jg galima
uzfiksuoti 5 padétyse.

Ispéjimas! Mlvékite pirstines ir laikykite jrenginj kaip
parodyta, kad neprisispaustuméte pirstu.

¢ Atremkite rankeng (3) | zeme, nuslinkite ziedg (12)
Zemyn ir tinkamai nustatykite gyvatvoriy Zirkliy galvute
(4). |sitikinkite, ar gyvatvoriy Zirkliy galvuté tinkamai
uzsifiksavo.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas (B pav.)

¢ Norédami jstatyti akumuliatoriy (7), sulygiuokite ji su
irankyje esanciu lizdu. |kiSkite akumuliatoriy, | lizdg ir
stumkite, kol jis uzsifiksuos (iSgirsite spragteléjima).

¢ Norédami iSimti akumuliatoriy, paspauskite jo atleidimo
mygtuka (10), tuo pat metu traukdami akumuliatoriy, i$ lizdo.

Naudojimas
Ispéjimas! Leiskite jrankiui veikti savo grei€iu. Neperkraukite jo.

Akumuliatoriaus jkrovimas (A pav.)

Akumuliatoriy privaloma fkrauti prie$ pirma kartg naudojant
irank ir kaskart, kai jame nepakanka energijos darbui, kurj
pirmiau atlikti buvo lengva.

|kraunamas akumuliatorius gali {Silti; tai normalu ir nereiskia
gedimo.

Ispéjimas! Akumuliatoriaus negalima jkrauti, kai aplinkos
temperatra yra Zemesné nei 10 °C arba aukstesné nei
40 °C. Rekomenduojama jkrauti esant mazdaug 24 °C
temperatirai.

Pastaba. |kroviklis nejkraus akumuliatoriaus, jei elementy
temperatiira bus Zemesné nei 10 °C arba aukstesné nei
40 °C.

Akumuliatoriy reikia palikti jkroviklyje: jkroviklis
automatiskai pradés jkrauti, kai elementy temperatira
pakils arba nukris iki reikiamos ribos.

¢ Norédami {krauti akumuliatoriy, (7), iSimkite ji i$ jrankio ir
idékite ji | jkroviklj (8). Akumuliatoriy | jkroviklj pavyks jdéti
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tik vienu bldu. Per daug nespauskite. Pasirapinkite, kad
akumuliatorius baty iki galo [kistas | {krovikI].
¢ Prijunkite jkroviklj prie elektros tinklo ir jjunkite jj.
¢ Ims létai mirkséti Zalias jkrovimo indikatorius (9).
|krovimas baigiamas, kai jkrovimo indikatorius (9) ima
nepertraukiamai Sviesti zalia spalva. Kai Sviesos diodas
SvieCia, {kroviklj ir akumuliatoriy galima palikti sujungtus
neribotam laikui. Sviesos diodas ims mirkséti Zalia spalva
(ikrovimo bisena), kai jkroviklis retsykiais papildomai
ikraus akumuliatoriy. |krovimo indikatorius (9) Sviecia,
kol akumuliatorius lieka prijungtas prie jjungto {kroviklio.

¢ ISsekusius akumuliatorius {kraukite per 1 savaite.
Akumuliatoriaus eksploatacijos trukmé Zenkliai sumazés,
jei jis bus laikomas iSkrautas.

Akumuliatoriaus palikimas jkroviklyje

Kai Sviesos diodas SvieCia, jkrovikl| ir akumuliatoriy galima
palikti sujungtus neribotam laikui. |kroviklis nuolat palaikys
maksimaly akumuliatoriaus {krovos lyg;.

Ikroviklio diagnostika

Jei [kroviklis aptiks, kad akumuliatorius iSsekes arba
sugadintas, {krovimo indikatorius (9) ims greitai mirkséti
raudona spalva. Atlikite Siuos veiksmus:

¢ IS naujo {dékite akumuliatoriy (7).

¢ Jeijkrovimo indikatorius ir toliau greitai mirksi raudona
spalva, paimkite kitg akumuliatoriy, kad nustatytuméte,
ar tinkamai vyksta {krovimo procesas.

¢ Jeipakeistas akumuliatorius {kraunamas tinkamai,
vadinasi, originalus akumuliatorius yra defektinis ir ji
reikia pristatyti | serviso centrg perdirbimui.

¢ Jei naujas akumuliatorius rodo tg pacig indikacijg kaip
originalus, atiduokite {kroviklj | jgaliotajj serviso centrg
patikrai.

Pastaba. Akumuliatoriaus defekto nustatymas gali

uztrukti iki 60 minuciy. Jei akumuliatorius per karstas ar

per Saltas, raudonas Sviesos diodas pakaitomis mirksi tai

greitai, tai létai, po vieng kartg kiekvienu greiciu, véliau

cikla kartojant.

ljungimas ir iSjungimas (E pav.)
Jusy pa(:ivq saugai Siame jrankyje sumontuota dvigubo jjungimo
sistema. Si sistema apsaugo nuo netycinio jrankio jjungimo.

ljungimas

¢ Nyk3Ciu paspauskite atrakinimo mygtukg (2) Zemyn ir tuo
pat metu suspauskite jjungiklj / isjungiklj (1).

¢ Atleiskite atrakinimo mygtuka (2).

ISjungimas

¢ Atleiskite jjungikli / i8jungiklj (1).

Ispéjimas! Niekada nebandykite uzrakinti jungiklio jjungimo
padétyje.

Optimalaus naudojimo patarimai

¢ Pradékite kirpti nuo gyvatvorés virsaus. Siek tiek
pakreipkite jranki (iki 15° pjovimo linijos atzvilgiu), kad
peiliy galiukai baty Siek tiek nukreipti gyvatvores link
(F1 pav.). Tuomet peiliai kirps efektyviau. Laikykite jrankj
norimu kampu ir sklandZiai traukite jj iSilgai kirpimo linijos.
Dvipusiai peiliai suteikia galimybe kirpti abiem kryptimis.

¢ Norédami kirpti labai tiesiai, iStempkite virvelg iSilgai
gyvatvorés norimame aukstyje. Kirpkite pagal virvele,
Siek tiek vir§ jos.

¢ Norédami tiesiai nukirpti gyvatvorés Sonus, kirpkite
atzalas i$ apacios | viry. Pjaunant i$ virSaus Zemyn,
jaunesni stiebai juda iSorén, todél gyvatvoréje paliekami
tusti lopai (F2 pav.).

¢  Stenkités nepaliesti jokiy pasaliniy objekty. Ypac venkite
kiety objekty, pvz., metaliniy viely ir tvoreliy, nes jos gali
sugadinti peilius.

¢ Reguliariai tepkite peilius.

Nurodymai, kaip kirpti (JK ir Airijos

naudotojams)

¢ Lapus kasmet numetancias gyvatvores ir krimus
(neviszalius) kirpkite birZelio ir spalio ménesiais.

¢ Viszales gyvatvores kirpkite balandzio ir rugpjucio
ménesiais.

¢ SpygliuoCius ir kitus greitai augancius krimus kirpkite kas
SeSias savaites nuo geguzés iki spalio ménesio.

Kirpimo rekomendacijos (Australijos ir

Naujosios Zelandijos naudotojams)

¢ Lapus kasmet numetancias gyvatvores ir krimus
(nevisZalius) kirpkite gruodZio ir kovo ménesiais.

¢ Viszales gyvatvores kirpkite rugséjo ir vasario ménesiais.

¢ SpygliuoCius ir kitus greitai augancius krimus kirpkite kas
$eSias savaites nuo spalio iki kovo ménesio.

Valymas, techniné prieziira ir sandéliavimas
Sis BLACK+DECKER elektrinis jrankis skirtas ilgai
eksploatuoti, prireikiant minimalios techninés prieZidros.
[rankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei ji tinkamai priZidrésite ir
reguliariai valysite.

|krovikliui nereikia jokios techninés priezidros, iSskyrus
reguliary valyma.

Ispéjimas! Prie§ pradédami jrankio techninés prieZitiros
darbus, iSimkite i$ jo akumuliatoriy. Prie$ valydami atjunkite
(kroviklj elektros tinklo.

Po naudojimo ir pries padedant sandéliuoti

¢ Ponaudojimo kruop3¢iai nuvalykite peilius. Nuvale sutepkite
peilius plonu masininés alyvos sluoksniu, kad nertidyty.

¢ |rankio ventiliacijos angas reguliariai valykite minkStu
Sepetéliu arba sausa $luote.




¢ Reguliariai drégna $luoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Sveiiamujy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty valikliy.

¢ Prie§ ir po naudojimo patikrinkite, ar visi jungikliai Svaras.

Sandéliavimas

Kai jrankio nenaudosite kelis ménesius, baty idealu, jei
akumuliatoriy paliktumeéte prijungta prie jkroviklio.

PrieSingu atveju atlikite tokius veiksmus:

¢ VisiSkai jkraukite akumuliatoriy.

¢ [Simkite akumuliatoriy i$ jrankio.

¢  Laikykite jrankj ir akumuliatoriy saugioje, sausoje vietoje.
Sandéliavimo temperatdra turi bati nuo +10 °C iki
+40 °C. Padékite akumuliatoriy ant lygaus pagrindo.

¢ Prie$ naudodami jrankj po ilgo sandéliavimo vél visidkai
lkraukite akumuliatoriy.

Trik¢iy Salinimas
Jei jrankis tinkamai neveikia, atlikite toliau nurodytas patikras:

Triktis Galima priezastis Veiksmas

[rankis Netinkamai jdétas Patikrinkite, ar tinkamai

nejsijungia. akumuliatorius. {déjote akumuliatoriy.
Akumuliatorius iSsekes. |dékite (visiSkai) {krauta,

akumuliatoriy.

Nejjungtas atrakinimo Zr. jjungimo procedra.
mygtukas.
Netinkamai priverztos Patikrinkite jungtis.
strypy jungtys.

Nejkraunamas Netinkamai jdétas Patikrinkite, ar tinkamai

akumuliatorius. akumuliatorius. {déjote akumuliatoriy.

Maitinimo kistuko keitimas (tik Jungtinés
Karalystés ir Airijos naudotojams)
Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kistuka:

¢ Saugiai iSmeskite seng maitinimo kiStuka.

¢ Ruda laidg prijunkite prie naujo maitinimo kistuko
kontakto, kuriuo teka srové.

¢ Mélyna laidg prijunkite prie maitinimo kiStuko neutralaus
kontakto.

Ispéjimas! Prie jZeminimo kontakto nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su

aukstos kokybés kistukais.

Rekomenduojamas saugiklis: 5 A.

Aplinkosauga
Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty gaminiy
ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su kitomis
= buitinémis atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medZiagy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumazinsite aplinkos
tarSq ir naujy Zaliavy poreikj. Priduokite elektrinius prietaisus
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ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi vietiniy reglamenty.
Daugiau informacijos rasite adresu www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

GTC1843L (H1)
|vesties jtampa V (NS) 18
Apsukos be apkrovos min-1 1400
Peiliy ilgis cm 43
Tarpas tarp peiliy mm 12
Peiliy sustabdymo trukmé sek. <1
Svoris (be akumuliatoriaus) kg 3,2
Akumuliatorius BL1518
[tampa V (NS) 18
Talpa Ah 1,5
Tipas Li¢io jony,
lkroviklis 905531** 1 tipas
|vesties jtampa V (KS) 230
|Svesties jtampa V (NS) 20,5
|Svesties srovés stipris mA 200
Garso slégio lygis pagal standarta EN 60745:
Garso slégis (LpA) 82 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)
Garso galia (L,,,) 93 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)
Bendros vibracijos vertés (triaSio vektoriaus suma) pagal EN 60745:
Vibracijos emisijos verté (a, ;) 1,1 m/s? paklaida (K) 1,5 m/s?

EB atitikties deklaracija

MASINY DIREKTYVA
APLINKOS TRIUKSMO DIREKTYVA

C€

GTC1843L - gyvatvoriy Zirklés

,Black & Decker” deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti
»rechniniy duomeny® skyriuje, atitinka:

2006/42/EB, EN 60745-1:2009 +A11:2010,
EN 60745-2-15:2009 +A1:2010

2000/14/EB, gyvatvoriy zirklés 1 300 min.-1, V priedas
ISmatuotoji garso galia (LpA) 93 dB(A)
Paklaida (K) 3 dB(A)
Garantuotoji garso galia (LpA) 95 dB(A)
Paklaida (K) 3 dB(A)

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir
2011/65/ES. Dél papildomos informacijos praSome kreiptis
| ,Black & Decker* jgaliotajj atstova toliau nurodytu adresu
arba Zr. vadovo pabaigoje pateiktg informacija.

Toliau pasirades asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukarima ir pateikia Sig deklaracijg ,Black & Decker” vardu.
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R. Laverick

Technikos direktorius

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalysté)
2016-11-24

Garantija

,Black & Decker* neabejoja auksta savo gaminiy kokybe ir
sitilo vartotojams 24 ménesiy trukmés garantija, skai€iuojant
nuo pirkimo datos. Si garantija papildo, bet jokiais bidais
nepanaikina jiisy jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija
galioja Europos Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios
prekybos zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis

,Black & Decker” salygy ir nuostaty bei pardaveéjui arba
jgaliotajam remonto agentui pateikti pirkima jrodantj
dokumenta. ,Black & Decker 2 mety garantijos salygas ir
nuostatus bei artimiausio jgaliotojo remonto agento adresa
rasite interneto svetainéje adresu www.2helpU.com arba
galite gauti susisieke su ,Black & Decker” vietos atstovybe
Siame vadove nurodytu adresu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uZregistruokite savo naujajj
BLACK+DECKER gaminj ir gaukite naujausios informacijos
apie naujus gaminius bei specialius pasidlymus.




Paredzetais lietojums

Sis BLACK+DECKER™ GTC1843LB dzivzogu kéres
paredzétas dzivzogu, krimu un kazenaju apgriesanai.
Sis instruments paredzéts tikai personigai lietoSanai.

Drosibas noradijumi
Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! |zlasiet visus droSibas bridinajumus

A un noradijumus. Ja netiek ievéroti turpmak redzamie
bridinajumi un noradtjumi, var gt elektriskas stravas
triecienu, izraistt ugunsgréku un/vai git smagus
ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakam
uzzinam.

Termins ,elektroinstruments”, kas redzams bridinajumos,
attiecas uz 3o elektroinstrumentu (ar vadu), ko darbina

ar elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru darbinamu
elektroinstrumentu (bez vada).

1. Darba vietas drosiba

a. Rapéjieties, lai darba vieta bitu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba vieta
var rasties negadijumi.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai putekju tuvuma.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
puteklus vai izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederosam personam. Novérsot
uzmanibu, jis varat zaudét kontroli par instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst kontaktligzdai.
Kontaktdaksu nekada gadijuma nedrikst parveidot.
lezemétiem (sazemétiem) elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas. Neparveidotas
kontaktdakSas un piemérotas kontaktligzdas rada mazaku
elektriskas stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
jasu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iek|Ust
udens, palielinas elektriskas stravas trieciena risks.

d. Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no
kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, e|lai, asam Skautném vai kustigam
detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

e. Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
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lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra vide,
aprikojiet elektroierices barosanu ar nopludstravas
aizsargierici. Lietojot noplidstravas aizsargierici,
mazinas elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Stradajot ar elektroinstrumentu, esiet modrs,
skatieties ko darat un izmantojiet veselo

sapratu. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat
noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatacijas laika var izraisit
smagus ievainojumus.

Lietojiet personigo aizsargaprikojumu. Vienmér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstak|os lietojot
aizsargaprikojumu, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidoSu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinas risks gt ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienosanas kontaktligzdai un/vai
akumulatora pievienosanas, instrumenta pacel$anas
vai parnésasanas parbaudiet, vai slédzis ir izslegta
pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu uz
slédZa, vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu
ar ieslégtu sledzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznu atslégas.
Ja elektroinstrumenta rotéjoSajai dalai ir piestiprinata
uzgrieznu atsléga vai reguléSanas atsléga, var gt
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmér ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadejadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak brivu
apgerbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, apgérbu un
cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas
vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam paredzéts pievienot puteklu
atsiikSanas un savaksanas ierices, obligati tas
pievienojiet un ekspluatéjiet pareizi. Lietojot puteklu
savaksanas ierici, var mazinat putekliu kaitigo ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar speku. Izmantojiet
konkrétam gadijumam piemeérotu elektroinstrumentu.
Ar pareizi izvélétu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un dro$ak.
Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iespéjams kontrolét ar sledZa palidzibu, tas ir bistams un

ir jasalabo.
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Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomainiSanas vai novietoSanas glabasana
atvienojiet kontaktdakSu no barosanas avota un/

vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru.
Sadu profilaktisku dro$ibas pasakumu rezultata mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.
Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatét personam, kas nav apmacitas to lietosana
vai neparzina Sos noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbaudiet,

vai kustigas detalas ir pareizi savienotas un
nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari

vai nav kads cits apstaklis, kas varétu ietekmet
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir
bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet griezéjinstrumentus.

Ja griezniem ir veikta pienaciga apkope un tie ir
uzasinati, pastav mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir
vieglak vadtt.

Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noteikumiem, nemot
véra darba apstak|us un veicama darba specifiku.
Lietojot elektroinstrumentu tam neparedzetiem mérkiem,
var rasties bistama situacija.

Akumulatora ekspluatacija un apkope

Uzladejiet tikai ar razotaja noteikto ladetaju. Ja ar
ladéetaju, kas paredzéts vienam akumulatora tipam, tiek
ladéts cita veida akumulators, var izcelties ugunsgréks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréka risks.

Kameér akumulators netiek izmantots, glabajiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslegam, naglam,
skriivém vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kas var savienot abas spailes. Saskaroties
akumulatora spailem, rodas Tssavienojums, kas var
izraistt apdegumus vai ugunsgreku.

Nepareizas lietoSanas gadijuma skidrums var
iztecét no akumulatora, — nepieskarieties tam.

Ja jus nejausi pieskaraties Skidrumam, noskalojiet
saskarsmes vietu ar udeni. Ja Skidrums nok|ust
acis, meklgjiet ari medicinisku palidzibu. Skidrums,
kas iztecgjis no akumulatora, var izraistt kairindjumu vai
apdegumus.

Apkalposana

Uzticiet sava elektroinstrumenta apkopi kvalificetam
mehaniki, lietojot tikai identiskas rezerves dalas.
Tadgjadi tiek saglabata elektroinstrumenta drosiba.

Papildu droSibas bridinajumi darbam
ar elektroinstrumentiem

A\
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Bridinajums! Papildu dro$ibas noteikumi dzivZogu
apgrieanas masinam

Netuviniet kermena dalas asmenim. Nogriezto
materialu nedrikst aizvakt vai turét ar rokam, ja
asmens atrodas kustiba. Atbrivojot no instrumenta
iestregusu materialu, slédzim jabut izslegta

pozicija. Pat viens mirklis neuzmanibas ST instrumenta
ekspluatacijas laika var izraistt smagus ievainojumus.
Parnésajot dzivzogu apgrieSanas masinu,

ta jatur aiz roktura, un asmenim jabut apturétam.
Parvadajot vai glabajot dzivzogu apgrieSanas
masinu, asmens janosedz ar parvalku. Rikojoties ar
dzivzogu apgrieSanas masinu pareizi, mazinas risks gat
ievainojumus no griezeéjasmens.

Turiet elektroinstrumentu tikai pie izolétajam
satverSanas virsmam, jo asmens var saskarties

ar apsléptu elektroinstalaciju. Griezéjasmeni, kas
saskaras ar ,elektrizétiem” vadiem, var ,elektrizét’
elektroinstrumenta atklatas metala dalas un operators var
sanemt elektroSoku.

Saja lieto$anas rokasgramata ir aprakstits paredzatais
lietojums. Lietojot jebkuru citu piederumu vai pierici,

kas nav ieteikta Saja lietoSanas rokasgramata, vai veicot
darbu, kas nav paredzéts Sim instrumentam, var gt
ievainojumus un/vai sabojat TpaSumu.

Ja akumulators nav iznemts, neparnésajiet instrumentu,
turot rokas uz priek$gja roktura, sledza vai slédza
mélites.

Ja [1dz §im nav nacies lietot dzivZogu apgrie$anas
masinu, ieteicams ne tikai iepazities ar So rokasgramatu,
bet arT apgt prasmes darba ar 8o instrumentu
pieredzejusa specialista vadiba.

Nepieskarieties asmenim, kad instruments darbojas.
Asmeni nedrikst apturét ar spéku.

Nolieciet instrumentu mala tikai tad, ja asmens ir pilniba
parstajis griezties.

Regulari parbaudiet, vai asmens nav bojats vai nolietojies.
Nestradajiet ar instrumentu, ja asmens ir bojats.
Apgriezot dzivzogu, izvairieties no cietiem priekSmetiem
(pieméram, metala stieplém, margam). Ja asmens
nejausi atduras pret $adu priekSmetu, nekavéjoties
izsledziet instrumentu un parbaudiet, vai nav bojajumu.
Ja instruments sak savadi vibrét, nekavéjoties to
izsledziet, iznemiet akumulatoru un parbaudiet, vai
instruments nav bojats.

Ja instruments iestrégst, nekavéjoties to izslédziet.

Ja grasaties no instrumenta izirit nosprostojumus,
vispirms iznemiet akumulatoru.

Pabeidzot darbu, nosedziet asmeni ar komplektacija
ieklauto parvalku. Glabajiet instrumentu ta, lai asmens
nebdtu brivi pieejams.




¢ Vienmér parliecinieties, vai darba laika instrumentam ir
uzstadtti visi aizsargi. Ar instrumentu nedrikst stradat, ja
tas nav pilntba nokomplektéts vai tam ir veikti neatjauti
parveidojumi.

¢ Nav pielaujams, ka ar instrumentu strada bérni.

¢ Apgriezot dzivzoga augstakas malas, uzmanieties no
kritoSiem atgriezumiem.

¢ Instruments jatur ar abam rokam, satverot instrumenta
rokturus.

Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu var ekspluatét bemi vecuma no 8 gadiem
un personas, kam ir ierobeZotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu,
ja 8Ts personas vai bérni tiek uzraudziti vai apmaciti
instrumenta dro3a lietoSana un ja vini izprot visus riskus
saistiba ar to.

¢ Nedrikst |aut bérniem spéléties ar ierici. Berni drikst
tirtt instrumentu un veikt tam apkopi tikai pieaugu$o
uzraudziba.

Papildu riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu riski, kas var nebat
minéti Seit ieklautajos dro$ibas bridinajumos. Sie riski

var rasties nepareizas lietoSanas, parak ilgas lietoSanas

u. ¢. gadijumos.

Lai arT tiek ieveroti attiecigie droibas noteikumi un tiek

uzstaditas droSibas ierices, dazus papildu riskus nav

iesp&jams noverst. Tie ir Sadi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotéjosam vai
kustigam detalam.

¢ levainojumi, kas radusies, mainot detalas, ripas vai citus
piederumus.

¢ levainojumi, kas radusies instrumenta ilgstoSas
lietoSanas rezultata. llgstosi stradajot ar instrumentu,
regulari japartrauc darbs un jaatplsas.

¢ Dzirdes pasliktinasanas.

¢ Vesellbas apdraudéjumi, ko izraisa izstradato puteklu
ieelpo$ana, izmantojot instrumentu (pieméram, stradajot
ar koku, TpasSi ozolu, dizskabardi un MDF plaksném).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas tehniskajos
datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas saskana ar
standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu

EN 60745, un vértibas var izmantot viena instrumenta
salidzinasanai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas
vértibu var izmantot, lai iepriek$ novertétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroinstrumenta
faktiskas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétas vértibas
atkariba no instrumenta izmantoSanas apstakliem. Vibraciju
[Tmenis var parsniegt noradtto lTmeni.
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Novertgjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai aizsargatu
personas, kuras darba pienakumu veikSanai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novertéjuma janem
véra instrumenta lietoSanas veids un faktiskie apstakli,
tostarp visas darba cikla fazes, t. i., ne tikai instrumenta
ekspluatacijas laiks, bet arf laiks, kad instruments ir izslégts
un darbojas tukSgaita.

Markejumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attélotas Sadas piktogrammas kopa ar
datuma kodu:

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jums jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Nepaklaujiet instrumentu lietus vai liela mitruma
iedarbibai.

Valkajiet aizsargbrilles.

B ® ® ®

Uzmanieties no kritoSiem priekSmetiem. Tuvuma
nedrikst bat nepiedero$as personas.
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Navejosa trieciena risks! Turieties vismaz 10 m
attaluma no gaisvadu [Tnijam.
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95, Direktiva 2000/14/EK garantéta skanas jauda.

Papildu drosibas noteikumi akumulatoriem un

|ladétajiem

Akumulatori

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

Nepaklaujiet akumulatoru tdens iedarbibai.

Nepaklaujiet akumulatoru karstuma iedarbibai.

Neglabajiet vietas, kur temperatdra var parsniegt 40 °C.

Uzladéjiet tikai tad, ja apkarteja temperatra ir robezas

no 10 °C Iidz 40 °C.

Uzladéjiet tikai ar instrumenta komplektacija ieklauto

ladetaju. Lietojot nepiemérotu ladétaju, var rasties elektriskas

stravas trieciena vai akumulatora parkar§anas risks.

¢ |zmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet sadala ,Vides
aizsardziba” sniegtos noradijumus.

¢ Nebojajiet vai nedeforméjiet akumulatoru, to sadurstot
vai sadragajot, citadi var gat ievainojumus vai izraisit
ugunsgreku. Neuzladgjiet bojatu akumulatoru.

¢ Smagos ekspluatacijas apstaklos var rasties akumulatora
Skidruma noplide. Ja pamanat, ka no akumulatora sticas
Skidrums, rapigi notiriet to ar lupatinu. Raugieties, lai
Skidrums nenokldtu uz adas.

> & & o
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¢ Janoklist uz adas vai acis, ieverojiet turpmak minétos
noradijumus.

Bridinajums! Akumulatora Skidrums var izraisit ievainojumus
vai sabojat TpaSumu. Ja tas nok|dst uz adas, nekavéjoties
noskalojiet to ar tdeni. Ja rodas apsartums, sapes vai
kairinajums, mekI&jiet medicinisku palidzibu. Ja Skidrums
iekluvis acTs, nekavéjoties izskalojiet tas ar tiru Gdeni un
mekI&jiet medicinisku palidzibu.

ol Nedrikst uzladét bojatus akumulatorus.

Lad&taji
Sis ladétajs paredzats noteiktam spriegumam. Parbaudiet,
vai baro8anas avota spriegums atbilst kategorijas plaksnité
noraditajam spriegumam.

Bridinajums! Nekada gadijuma neaizstajiet ladétaju ar
parastu kontaktdaksu.

¢ Lietojiet So BLACK+DECKER ladétaju tikai ta
akumulatora uzladésanai, kas ieklauts 8T instrumenta
komplektacija. Cita veida akumulatori var eksplodét,
izraisot ievainojumus un bojajumus.

Nedrikst atkartoti uzladet vienreiz lietojamas baterijas.
¢ Jabaro$anas vads ir bojats, to drikst nomaintt tikai
razotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots apkopes centrs,
lai novérstu bistamibu.

Nepaklaujiet 1adétaju Gdens iedarbibai.

Neatveriet ladétaju.

Neparbaudiet ladetaju, pieslédzot mérelektrodus.
Instruments un akumulators uzlades laika janovieto labi
védinata vieta.

<
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G Sis Iadatajs paredzats tikai lietosanai telpas.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Elektrodrosiba

Sim lad&tajam ir dubulta izolacija, tapéc nav jalieto
D iezeméts vads. Parbaudiet, vai baroSanas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnité noraditajam
spriegumam. Nekada gadijuma neaizstajiet [adétaju
ar parastu kontaktdaksu.

¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomaintt tikai
razotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots apkopes centrs,
lai novérstu bistamibu.

Raksturojums
Instrumenta sastavdalas.

1. leslegSanas/izslegSanas slédzis
2. Blokesanas poga

Galvenais rokturis
Trimmera galva
Asmens

Asmens apvalks
Akumulators

att.
Ladétajs
Uzlades indikators

No ok w
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Saliksana

Bridinajums! Lai novérstu nejausu ieslégSanu, pirms veikt
talak minétas darbibas, parliecinieties, vai akumulators ir
nonemts un uz asmens ir uzlikts apvalks. Neieverojot to, var
gut smagus ievainojumus.

Trimmera galvas uzstadiSana un iznemsana
(C att.)

Trimmera galvas uzstadisana

¢  Savietojiet rievu roktura savienojuma dalas arpusé (3) ar
méllti timmera galvas (4) savienojuma dalas iekSpuseé.

¢ lespiediet trimmera galvu (4) rokturT (3).

¢ Nobidiet uzmavu (11) uz leju un grieziet to
pulkstenraditaja virziena 1dz ta ir ciesi pievilkta.

Bridinajums! Periodiski parbaudiet savienojumus, lai

nodrosinatu, ka tie ir drosi pievilkti. Uzmava ir pareizi

nostiprinata, ja nav oranza vitne nav redzama.

Trimmera galvas iznemsana

¢ Nolieciet rokturi (3) uz zemes, atskravéjiet uzmavu (11)
un nonemiet trimmra galvu (4).

Trimmera galvas lenka regulésana (D att.)
Trimmera galvu var pagriez par 180° un to var nofiksét

5 dazadas pozicijas.
Bridinajums! Lai izvairitos no saspieSanas, valkajiet cimdus
un turiet instrumentu, k& noradits.

¢ Nolieciet rokturi (3) uz zemes, bidiet uzmavu (12) uz leju
un parvietojiet trimmra galvu (4) nepiecieS8amaja pozicija.
Trimmera galvai ir janofikséjas vieta.

Akumulatora uzstadisana un iznemsana
(B att.)

¢  Lai uzstaditu akumulatoru (7), savietojiet to ar
instrumenta kontaktligzdu. Bidiet akumulatoru
kontaktligzda un piespiediet akumulatoru, [idz tas
nofiksgjas.

¢ Lai nonemtu akumulatoru, nospiediet atlaiS8anas
pogu (10) un vienlaicigi velciet akumulatoru ara no
spraudligzdas.




LietoSana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava gaita.
Neparslogojiet to.

Akumulatora uzladésana (A att.)

Akumulators jauzlade pirms pirmas lietoSanas reizes un ikreiz,
kad tas nenodro$ina pietiekami lielu jaudu, veicot darbus, kas
agrak bija vieglak paveicami.

Uzlades laika akumulators sakarst; ta ir normala paradiba un
neliecina par problémam.

Bridinajums! Ja apkartéja temperatdra ir zemaka par 10 °C
vai augstaka par 40 °C, akumulatoru nedrikst 1adét. leteicama
uzladésanas temperatra: aptuveni 24 °C.

Piezime. Ladétajs neuzladé akumulatoru, ja elementu
temperatiira zemaka par aptuveni 10 °C vai augstaka par
40 °C.

Akumulatoru vélams atstat ladétaja, lai ladetajs
automatiski saktu uzladet akumulatoru, tiklidz elementi ir
sasilusi vai atdzisusi.

¢  Laiuzladétu akumulatoru (7), iznemiet to no instrumenta
un ievietojiet to ladétaja (8). Akumulatoru var ievietot
ladetaja tikai viena veida. Nespiediet parak spécigi.
Parbaudiet, vai akumulators ir ievietots ladétaja Iidz
galam.

¢ Pievienojiet ladétaju elektrotiklam un ieslédziet.

¢ Uzlades indikators (9) nepartraukti mirgo zala krasa
(Ienam).

Kad uzlades indikators (9) vairs nemirgo un deg zala krasa,

uzlade ir pabeigta. Akumulatoru var neierobeZotu laikposmu

atstat elektrotiklam pievienota ladétaja ar iedegtu gaismas

diodi. Ladétajs ik pa laikam atjauno akumulatora jaudu, par

ko liecina gaismas diodes mirgoSana zala krasa (uzlade).

Uzlades indikators (9) deg visu laiku, kamér akumulators

atrodas ladetaja, kas pievienots elektrotiklam.

¢ Uzladgjiet tukSu akumulatoru 1 nedélas laika. Ja uzglaba
tukSu akumulatoru, ievérojami salsinas ta kalpo$anas
ilgums.

Akumulatora atstasana ladétaja

Akumulatoru var neierobezotu laikposmu atstat elektrotiklam
pievienota ladetaja ar iedegtu gaismas diodi. Ladétajs uztur
akumulatora maksimalo uzlades lTmeni.

Ladetaja diagnostika
Ja ladéetajs konstate, ka akumulators ir vaj$ vai bojats, uzlades
indikators (9) atri mirgo sarkana krasa. Rikojieties Sadi:

¢ no jauna ievietojiet akumulatoru (7).

¢ Jauzlades indikators turpina atri mirgot sarkana krasa,
izmantojiet citu akumulatoru, lai noteiktu vai ladéSanas
process darbojas pareizi.
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¢ Jarezerves akumulators tiek pareizi uzladets, sakotnéjais
akumulators ir bojats un janogada apkopes centra
otrreiz&jai parstradei.

¢ Jajaunais akumulators uzrada tadu pasu radijumus
ka originalais akumulators, tad ladétajs ir janogada
parbaudei pilnvarota apkopes centra.

Piezime. Var bt nepiecieSams laiks lidz 60 minatem,

lai noteiktu, ka akumulators ir bojats. Ja akumulators ir

parak karsts vai auksts, gaismas diode mirgo sarkana

krasa — parmainus pa vienam signalam atri un pa vienam

signalam Iéni.

leslégSana un izslégsSana (E att.)

Jasu droSibas nollkos Sis instruments ir aprikots ar dubultu
ieslegSanas sistému. Sada sistéma noveérs instrumenta netidu
iedarbinasanu.

leslegSana

v L=t

¢ Arkski bidiet blokéSanas pogu (2) atpakal, vienlaikus
saspiezot ieslégSanas/izslégsanas slédzi (1).
¢ Atlaidiet blokéSanas pogu (2).

IzslégSana

¢ Atlaidiet ieslegSanas/izslégsanas slédzi (1).
Bridinajums! Slédzi nedrikst noblokét ieslégta pozicija.

leteikumi optimalai darbibai

¢  Saciet darbu, apgriezot dzivzoga virspusi. Turiet
instrumentu mazliet ieslipi (ne vairak ka 15° lenkT pret
apgriezamo virsmu), lai asmens gali bltu mazliet vérsti
pret dzivzogu (F1 att.). Tadéjadi asmens griez precizak.
Turiet instrumentu vajadzigaja lenkT un vienmérigi virziet
pa grieSanas [iniju. Divpus€jais asmens paredzéts tam,
|lai varétu griezt abos virzienos.

¢ Lai grieztu precizi taisna [inija, vélamaja augstuma
novelciet auklu no vienas dzivZzoga malas [1dz otrai.
Apgrieziet dzivzogu, vadoties péc auklas, virzot
instrumentu mazliet virs tas.

¢ Lai panaktu taisnakas malas, grieziet dzivZzogu ta
augsanas virziena. Griezot pretéja virziena, jaunie
dzinumi izliecas uz arpusi un tiek apgriezti, tadejadi
veidojot dzivzoga caurumus (F2 att.).

¢ Raugieties, lai instruments nesaskartos ar
sveSkermeniem. It Tpasi izvairieties no cietiem
priekSmetiem, pieméram, metala stieplém un margam,
jo tie var sabojat instrumentu.

¢ Regulari ellojiet asmeni.

leteikumi par apgrieSanu

(Apvienota Karaliste un Irija)

¢ Apgrieziet dzivzogus un krlimus janija un oktobrT, kad
tajos ir salapojusi attieciga gada lapotne (ik gadu tiek
dzitas jaunas lapas).

¢ Apgrieziet mizzalos augus aprill un augusta.
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¢ Apgrieziet skujkokus un citus atraudzigus kramus ik péc
seSam nedélam laika no maija l1dz oktobrim.

leteikumi par apgrieSanu
(Australija un Jaunzélande)

¢ Apgrieziet dzivZzogus un krimus decembrT un marta, kad
tajos ir salapojusi attieciga gada lapotne (ik gadu tiek
dzitas jaunas lapas).

¢ Apgrieziet maZzalos augus septembrT un februarr.

¢ Apgrieziet skujkokus un citus atraudzigus krimus ik péc
se$am nedélam laika no oktobra Iidz martam.

TiriSana, tehniska apkope un uzglabasana

Sis BLACK+DECKER instruments ir paredzéts ilglaicigam
darbam ar mazako iespéjamo apkopi. Nepartraukti
nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas instrumenta
apkopes un regularas tirisanas.

-

Sim ladétajam nav javeic apkope, iznemot regularu tirisanu.

Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas iznemiet no

instrumenta akumulatoru. Pirms ladétaja tiriSanas atvienojiet
to no baro$anas avota.

Péc lietoSanas un pirms uzglabasanas

¢ Pec darba rapigi notiriet asmeni. P&c tiriSanas parklajiet
asmeni ar vieglas masinellas kartinu, lai tas nersétu.

¢ Armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta ventilacijas atveres.

¢ Armitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu.
Nelietojiet abrazivus tirisanas lidzeklus vai Skidinatajus.

¢ Parliecinieties, ka visi sledZi ir tiri gan pirms, gan péc
ekspluatacijas.

Glabasana

Ja instruments netiek lietots vairakus ménesus, akumulatoru
vislabak ir atstat pievienotu ladétajam.

Ja tas nav iespé&jams, rikojieties $adi:

¢ pilntba uzladgjiet akumulatoru.

¢ Nonemiet akumulatoru nost no instrumenta.

¢  Glabajiet instrumentu dro$a un sausa vieta. Glabasanas
temperatlras diapazonam jabat no +10 °C Iidz +40 °C.
Novietojiet akumulatoru uz lidzenas virsmas.

¢ Jainstruments tiks ekspluatéts péc ilgaka laika, no jauna
pilniba uzladejiet akumulatoru.

Problému novérsana
Ja instruments nedarbojas pareizi, parbaudiet Seit minéto:

Defekts lespéjamais célonis Riciba

Instrumentu
nevar iedarbinat.

Akumulators nav pareizi
jevietots.

Parbaudiet, vai akumulators
ir pareizi ievietots.

Akumulators izladgjies. levietojiet (pilntba) uzladetu

akumulatoru.

Parbaudiet iedarbinasanas
proceddru.

Blok&sanas poga nav
aktivizeta.

Kata savienojuma dalas nav | Parbaudiet savienojumus.
pietiekami pievilktas.

Parbaudiet, vai akumulators
ir pareizi ievietots.

Akumulatoru
nevar uzladet.

Akumulators nav pareizi
ievietots.

Barosanas vada kontaktdakSas nomaina
(tikai Apvienotajai Karalistei un Irijai)
Ja ir jauzstada jauna baroSanas vada kontaktdak3a:

¢ nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas
kontaktdak$as.

¢ Pievienojiet brino vadu pie kontaktdaksas fazes spailes.

¢ Pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.

Bridinajums! Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma spailes.

leverojiet uzstadiSanas noradijumus, kas ietilpst labas

kvalitates kontaktdakSu komplektacija.

leteicamais droSinatajs: 5 A.

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savak$ana. Izstradajumus un
akumulatorus ar 8o apziméjumu nedrikst izmest kopa
mm=  ar parastiem sadzives atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgat vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu
péc izejvielam. Nododiet otrreiz&jai parstradei elektriskos
izstradajumus un akumulatorus saskana ar vietgjiem
noteikumiem. Stkaka informacija ir pieejama vietné
www.2helpU.com.




Tehniskie dati

GTC1843L (H1)
levades spriegums V lidzstr. 18
TukSgaitas atrums apgr./min 1400
Asmens garums cm 43
Asmens atstarpe mm 12
Asmens apstasanas laiks S <1
Svars (bez akumulatora) kg 3.2
Akumulators BL1518
Spriegums V lidzstr. 18
Jauda Ah 1,5
Veids Litija jonu
Ladétajs 905531** 1. tips
levades spriegums V mainstr. 230
Izvades spriegums V Iidzstr. 20,5
Izejas strava mA 200
Skanas spiediena limenis saskana ar EN 60745:
Skanas spiediens (L,,) 82 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
Skanas jauda (L,,,) 93 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
Vibraciju kopéja vértiba (tris asu vektoru summa) saskana ar EN 60745:
Vibraciju emisijas vértiba (a, ) 1,1 m/s? neprecizitate (K) 1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija

MASINU DIREKTIVA
ARPUSTELPU TROKSNA DIREKTIVA

C€

GTC1843L - DzivZzogu apgrieSanas masina

Black & Decker pazino, ka Sie izstradajumi, kas aprakstti
tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem:

2006/42/EK, EN 60745-1:2009 +A11:2010,
EN 60745-2-15:2009 +A1:2010

2000/14/EK, dzivZzogu apgrieSanas masina,
1300 apgr./min, V pielikums
Izmérita skanas jauda (LpA) 93 dB(A)
Neprecizitate (K) 3 dB(A)
Garantéta skanas jauda (LpA) 95 dB(A)
Neprecizitate (K) 3 dB(A)

Sie izstradajumi atbilst arT Direktivam 2014/30/ES un
2011/65/ES. Lai iegatu stkaku informaciju, ludzu, sazinieties
ar Black & Decker turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavoSanu un Black & Decker varda izstrada So
apliecinajumu.
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v

R. Laverick

InZeniertehniskas nodalas priekSsedétajs

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

24.11.2016.

Garantija

Black & Decker ir parliecinats par savu izstradajumu kvalitati
un piedava patérétajiem 24 menesu garantiju no iegades
datuma. ST garantija papildina jisu ligumiskas tiesibas un
nekada gadijuma tas nekavé. ST garantija ir spéka Eiropas
Savienibas dalibvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabat saskana ar

Black & Decker noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevejam vai pilnvarotam remonta darbnicas
specialistam pirkuma Ceks. Black & Decker 2 gadu garantijas
noteikumus un nosacijumus un tuvakas pilnvarotas remonta
darbnicas adresi skatiet vietné www.2helpU.com vai uzziniet
vietéja Black & Decker biroja, kura adrese noradita Saja
rokasgramata.

Ladzu, apmekigjiet masu timekla vietni www.blackanddecker.
co.uk, lai registrétu savu BLACK+DECKER izstradajumu

un uzzinatu par jaunakajiem izstradajumiem un Tpasajiem
piedavajumiem.
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Ha3HauyeHue

Baww wnanepHble HoxHMLbI BLACK+DECKER™,
GTC1843LB npegHa3Ha4eHbl Anst NOAPE3KM KUBbIX
N3ropogei, KyCTapHUKOB 1 KyCTOB. [1aHHbIA UHCTPYMEHT
He BNsIeTCs NPOheccMoHanbHbIM U NpeaHa3HaueH ans
AOMaLLHEro 1Cnonb3oBaHus noTpebutenem.

MpaBuna TexHUKn 6e30MacHOCTH

OO6wwue npaBuna 6esonacHocTi npu pabote
C 3NIEKTPOUHCTPYMEHTOM

OcTopoxHO! MONMHOCTLI0 MPOUTUATE UHCTPYKLMK
Mo TexHuKe 6e30MacHOCTM 1 BCe PyKOBOACTBA MO

akcnnyatauuu. HecobnioaeHne NpeacTaBneHHbIX
HIKE MPELyNPEXAEHUA N MHCTPYKLMIA MOXET
MPUBECTY K MOPAXEHMIO ANIEKTPUYECKUM TOKOM,
BO3rOPaHMI0 /WK TSKEMbIM TPaBMaM.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLUM ANS NOCNeayLLero
obpalLeHmnsa K HUM.

TepMUH «3NEKTPOUHCTPYMEHT» B NpeaynpexaeHunsx
OTHOCMTCS K IMTAaeMOMY OT 9NEKTPOCETH (MPOBOSHOMY)
WNK OT akKyMynsaTOpHbIX B6aTapeit (6ecnposogHoOMY)
9NEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHocTb Ha paboyem mecTe

a. Copepxute paboyee MecTo B YUACTOTe U 0becneybTe
€ro XopoLuy OCBELEHHOCTb. 3axnamneHHoe 1
NNoxo ocBeLeHHoe paboyee MeCcTO MOXET CTaTb
NPUYMHOM HECHACTHOrO CyyYas.

b. He ncnonb3yite aNeKTPOUHCTPYMEHT BO
B3pbIBOONAacHOW aTMocchepe, Hanpumep,
NPU HaNUYMKU FOPHOYMX XKNOKOCTEN, ra30B
UNK NbINK. VICKpbI, KOTOPbIE NOSBNSIOTCA NPy
paboTe NEeKTPONHCTPYMEHTOB MOTYT NPUBECTU
K BOCMMaMEHEHIO MbIAV I NapOoB.

c. He paspelwaiite AeTAM M NOCTOPOHHMM NMLAM
HaxoAMTLCA PAAOM C Bamu npu paboTe
C 3neKTpouHcTpymeHToM. OTBReKkasch 0T paboTsl, Bbl
MOXeTe NOTePsATb KOHTPOSb HaZ UHCTPYMEHTOM.

2. 3nektpobe3onacHOCTb

a. CeteBble BUNKU JOMKHbI COOTBETCTBOBATh
po3eTkaMm. Hukoraa He MeHsANTe BUIKY MHCTPYMeHTa.
He ncnonb3yinte nepexogHUKM K BUNKaMm
ANA ANEKTPOUHCTPYMEHTOB C 3a3€MJIEHUEM.
Vcnonb3oBaHWe OpUrMHarbHbIX LUTENCenbHbIX BUAMOK,
COOTBETCTBYHOLLMX TUMY CETEBOI PO3ETKN CHIKAET PUCK
NOpaXeHust 3NEKTPUYECKIM TOKOM.

b. Cnenyet n3beratb KOHTaKTa ¢ 3a3eMNeHHbIMU
NOBEPXHOCTAMM - TAKUMU, Kak TpyObl, paguaTopbl,
©arapeu n xonoaunbHukun. Ecnm ol 6ygete
3a3eMITeHbI, YBENNYMBAETCS PUCK NOPAXEHUS
3NEKTPUYECKNM TOKOM.

c. He ponyckante HaxoxAeHWS 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB
noa AOXAEM UMK B YCNOBUAX NOBbILWEHHOM

BNaXHOCTW. [lonaaaHune Boabl B NEKTPONHCTPYMEHT
MOXET NPUBECTU K MOPAXEHMIO ANEKTPUHECKAM TOKOM.
BepexHo obpawantecs ¢ kabenem nUTaHus.
Hukorga He ucnonb3yiTe kabenb Ans NepeHoCKM
MHCTPYMEHTA, He TAHUTE 3a Hero, NbITaAChb
OTKINIOYMTb MHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxute kabenb
noganbLue OT UCTOYHUKOB TeNna, Macna, ocTpbIxX
YrnoB UNu ABUXYLLUXCA NpeaMeToB. [10BpeXaeHHbIN
WNN 3anyTaHHbI kabenb NUTaHUs NOBbILLAET PUCK
NOPaXEHWS ANIEKTPOTOKOM.

Mpu paboTe ¢ INEKTPOMHCTPYMEHTOM BHe
nomeLieHns HeobXxoAUMO NoNb30BaTLCA
YANMHUTENbLHLIM Kabenem, pacCYMTaHHbIM Ha
aKcnnyaTauumio BHe nomelueHus. icnonb3oBaHue
kabens, npeaHasHaueHHOro ANs NPUMEHEHMS Ha
OTKPbLITOM BO3[yXe, CHUXAET PUCK MOPaXeHust
9NEKTPUYECKUM TOKOM.

Mpu HeoOXoAUMOCTHM IKCNNyaTaLum
3NEKTPOUHCTPYMEHTA B MeCTax ¢ NOBbILEHHON
BNAXHOCTLIO UCMOMNbL3YNTE YCTPOMCTBO 3aLMUThI OT
TOKOB 3aMblkaHus Ha 3emnto (Y30). Mcnonb3oBaHne
Y30 cokpallaeT puck NopaxeHms aNEKTPUYECKIM TOKOM.

O6ecneyeHne nHAUBUAYaNbLHOW 6e30MacHOCTM

Mpu paboTe ¢ 3INeKTPOMHCTPYMEHTOM COXpaHsATe
0aMTenbHOCTbL, CneauTe 3a CBOUMU AEeNCTBUAMU

1 nonb3ynTech 3ApaBbIM CMbicnoM. He paboTtaiTe
C 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM, €CNKU Bbl yCTanu,
HaxoAWUTeCb B COCTOSIHUM HapKOTUYECKOro,
ankoronbHOro onbAHEHWA UK NOA BO3AENCTBUEM
neKapcTBEHHbIX npenapaTtoB. MuHyTHas
HEBHUMATENbHOCTb NPX paboTe C ANEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTM K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

Ucnonb3yite cpeacTBa UHAUBUAYaNbHOW 3aWMTI.
Bcerga ucnonb3yiTte 3awmtHble o4kn. CpeacTea
3aLUmTbI, TaKue Kak NpoTMBOMbINeBas Macka, 0byBb C He
CKOMb3ALLEN NOAOLIBON, Kacka W 3aliyUTHbIE HAYLLHUKH,
“cnornb3yemble Npu paboTe, yMEHbLLAKOT PUCK
NonyyYeHns TpaBm.

MpumuTe Mepbl ANA NpeaoTBpaLLeHns CryYauHoro
BKNntoyeHus. Mepen Tem, Kak NOAKNHOYUTb
3NEKTPOUHCTPYMEHT K CeTU U/MNKN aKKyMynATOPHOM
Oartapee, B3iTb UHCTPYMEHT UNK NEPEHECTH ero Ha
Apyroe MecTo, yoeauTechb B TOM, YTO BbIKMOYaTesb
HaxoauTcs B nonoxeHuu Boikn. Ecnm npu nepeHocke
9NEeKTPOMHCTPYMEHTA BaLll NaneL, HaxoauTcs Ha
BbIKItOYaTENe UK €CNN NEKTPOUHCTPYMEHT NOAKMHOYEH
K CETW, MOTyT NPON30NTWN HECYACTHBIE CIyYau.
Y6epuTe BCe perynupoBOYHbIE UK FaeyHble
KNKYM nepeq BKNIOYEHNEM 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.
Kritou, ocTaBneHHbIN Ha BpaLLatoLLencs YacTu
9NEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTY K TPaBME.

He nbiTanTecb AOTAHYTLCA A0 CAULIKOM
yAaneHHbIX noBepxHocTen. O6yBb AOMKHA ObITb
YAO0OHON, YTOObI Bbl BCEraa MOrnu COXpPaHATb




paBHOBecHe. OTO MO3BOMNT fNyuLLe KOHTPONMPOBATbL
9NEKTPOMHCTPYMEHT B HENPEABUAEHHbIX CUTYaLusIX.
HapeBaiite nogxopsauwyo ogexay. U3berante
HOCUTb CBOOOAHYI0 OfeXay U OBENUPHble
yKpaweHus. Cnegure 3a TeM, YToObl BONOCHI,
ofexaa n nepyaTku He nonaganu nog ABnXylMuecs
JeTtanu. BoaMoxHO HamaTbiBaHWe CBOOOAHOM
OAEXAbl, IOBENMUPHBIX U3AENNIA U ANVHHBIX BONOC Ha
ABWXYLLMeCs geTanu.

Mpu HanuynM yCTPOWCTB ANA NOAKNIOYEHUA
obopyaoBaHuA AnA yaaneHus u cbopa nbinm
HeobxoanMmMo 06ecneynTb NPaBUILHOCTb UX
NOAKMIYEHUA U IKCnnyaTauuu. icnonb3osaHue
YCTPOWCTBA AN51 NblNeyAaneHns CoKpaLlaeT pUcKu,
CBSA3aHHbIE C MbIMbHO.

JKkcnnyaTaums 3NeKTPOUHCTPYMEHTA U YXOA 33 HUM
WU3beraiite YpeamepHOW Harpy3Kku
3NeKTPOUHCTPYMeHTa. Ucnonbayiite
3NEKTPOUHCTPYMEHT B COOTBETCTBMUM

C Ha3HayeHueM. [paBurbHO NoJo6paHHbIN
9NEKTPOUHCTPYMEHT BbINOMHUT paboTy bonee
3hheKTMBHO 1 Be30nacHo Npu CTaHLAPTHOW Harpyske.
He ncnonb3ynte aneKTPOUHCTPYMEHT, €CIU He
paboTaet ero Bbiknioyatenb. J1000i UHCTPYMEHT,
YNPaBNsATh BbIKMIOYEHNEM U BKITIOYEHNEM

KOTOPOrO HEBO3MOXHO, OMaceH, 1 ero HeobxoaMMo
OTPEMOHTUPOBATb.

Mepen BbINONHeHMEM NO0OOI perynmpoBKM, 3aMeHOM
AONONHUTENbHbIX NPUCNOCOBNEHNIA NN XPaHEHUEM
3NEKTPOMHCTPYMEHTA OTKITOUUTE YCTPOMCTBO OT
ceTu Unu n3BnekuTe 6atapero U3 yctponctaa. Takve
NPEBEHTVBHbIE MePbl 6E30MaCHOCTM COKPaLLAKT PUCK
CNyYaltHOro BKMKOYEHMS 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.
XpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT B HEAOCTYNHOM

ANnA aeTel MecTe U He no3BonsanTe paboTtatb

C MIHCTPYMEHTOM JHOAAM, He UMEIOLUM
COOTBETCTBYHOLMX HABbIKOB PaboThI € Takoro poga
MHCTPYMEHTaMU. ONEKTPONHCTPYMEHT NpeacTaBnseT
OMacHOCTb B Pykax HEOMbITHbIX NMONb30BaTENeMn.
O6cnyxuBaHWe INEeKTPOUHCTPYMEHTOB. lpoBepbTe
ABVXYyLMECA AeTanu Ha HECOOCHOCTb MK
3aKnuHWBaHKUe, NONIOMKY 60 Kakue-nnbo

Apyrue ycnoBus, KOTOpbIe MOTYT NOBAUATL Ha
aKcnnyaTauuio aNeKTPOUHCTpymeHTa. B cnyyae
obHapyXeH1s NOBPEXAEHUN, Npexae Yem
NPUCTYNUTb K IKCNyaTaLnu MHCTPYMEHTa, ero
HYXHO OTPEMOHTUPOBATb. BOMbLIMHCTBO HECYACTHbIX
CnyyaeB NPOUCXOANUT C UHCTPYMEHTaMM, KOTOpble He
0BCryX1BaKTCS JOMKHBIM 06pa3oM.

Heobxoanmo coaepxaTb pexyLuin UHCTPYMEHT

B OCTPO 3aTOYEHHOM U YNCTOM COCTOSIHUM.
BeposiTHOCTb 3aKNMHNBAHWS MHCTPYMEHTA, 3@ KOTOPbIM
cneasiT AOMKHBIM 0Bpa3oM 1 KOTOPbI XOPOLLO 3aTOYEH,
3HauNTeNbHO MeHbLLE, a paboTaTb C HUM ferye.
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WUcnonb3yinte faHHbIA 3NEKTPOMHCTPYMEHT, a TaKke
AONONHUTENbHbLIE NPUCNOCOBNEHNA U HacagKu

B COOTBETCTBUU C AAHHBbIMU UHCTPYKLMAMU

1 C Yy4eTOM YCIIOBMUI M cneumdukn padboTbl.
cnonb3oBaHne anekTPOMHCTpYyMeHTa Ans pabor,

AN KOTOPbIX OH HE NpeHa3HayYeH, MOXKET NPUBECTM

K HECYaCTHbIM Cry4asm.

Ucnonb3oBaHue akkyMynaTopHbIX
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB U YXOA 32 HUMU
WUcnonb3yinte ans 3apagku akkyMynsTOPHOW
OaTtapeu TONbKO yKasaHHOe NPOU3BOAUTENEM
3apsagHoe YCTPOMCTBO. cnonb3oBaHue 3apsaHoro
YCTPOMCTBA ONpeLeNeHHOro TUna AN1s 3apsgKku Apyrix
BaTapein MOXeT NPUBECTH K BO3TOPaHMIO.

WUcnonb3yite AN aneKTPOMHCTPYMEHTa TOMNbKO
Gartapew ykazaHHoro Tuna. \cnonb3oBaHue apyrux
aKKyMynsTOpHbIX BaTaper MOXeT CTaTb NPUYNHON
TpaBMbl M noxapa.

U3beraiTe nonagaHma BHyTpb 6aTapeu CKpenok,
MOHET, KNnoyen, reosgen, 6onToB unu apyrux
MeSIKUX MeTannmM4yeckux npeamMeToB, KOTopble MOryT
BbI3blBaTb 3aMblKaHUe ee KOHTAKTOB. KopoTkoe
3aMblKaHWe KOHTaKTOB akkyMynsTOpHOM 6aTapen MOXeT
NPUBECTU K NOXapy WK NOMYYEHNIO OXOroB.

Mpv noBpexaeHun 6atapeu, U3 Hee MOXeET

BbITeYb 3neKTponuT. Mpu cnyyaiHOM KOHTaKTe

C 3NEeKTPONUTOM CMoiiTe ero Bogou. Mpu nonapaHum
3NeKTponuTa B rnasa oopatuTecb 3a MeAULIMHCKON
nomoLwbo. XKnakocTb, HaxoasLascs BHyTpu batapew,
MOXET Bbl3BaTb pasgpaxeHne 1nm oxoru.

TexHu4eckoe odcnyxmBaHue

O6cnyxuBaHue aNeKTPOUHCTPYMEHTA JOMKHO
BbINONHATLCA TONBLKO KBaNMGULUUPOBaHHbIM
TEXHUYECKMM NepcoHanom. 310 No3BONNT 0becneumnTb
Be3onacHoCTb 06CNYXMBAEMOTO MHCTPYMEHTA.

JlononHuTenbHble NpaBuna 6e3onacHoOCTH
npu paboTe ¢ INEKTPOUHCTPYMEHTOM

c OcTopoxHo! [JononHuTeNbHbIe MepbI

BesonacHocTh npu paboTe Co LWnanepHbIMMU
HOXHMLLAMM

[epxuTecb nopanbLue OT Ne3BUNA WNanepHbIX
HOXHUL. He yOupalite cpe3aHHble BETKU U He
AepXUTe cpe3aemble BETKU BO BPeMS ABUXKEHUS
ne3suii. Youpas 3acopeHusi UHCTpyMeHTa ybeautecb
B TOM, YTO OH BbIKNKOYeH. HeBHMMATENLHOCTL MpK
paboTe C aneKTPOMHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTU

K CEpbe3HbIM TpaBMam.

MepeHocuTe WNanepHble HOXHULbI 32

PYKOATKY, C OCTaHOBNIEHHbIMU NIE3BUAMM.

Mpu TpaHcnopTUPOBKE UMK XPaHEHUM WNaNepPHbIX
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HOXHUL, HageBauTe Ha HMX yexon. Cobnioaas
npasuna obpaLleHmns co LWnanepHbIMIU HOXHULAMM
no3BONNT 13bexaTtb TpaBM OT Ne3BUNA.

¢ YpepxuBanTe MHCTPYMEHT 32 U30NIMPOBaHHbIE
NOBEPXHOCTW NPU BbINONTHEHNM PaboT, TaK Kak
CyLeCTBYET BEPOATHOCTb KOHTaKTa pe3sa co
CKPbITON 3NeKTPONpOBOAKOW. ECrn Bbl AepXKUTECH
3a MeTannuyeckue aetany MHCTPYMEHTa, B Cry4ae
KOHTaKTa Nie3BUN C HAXOAALLMMCS MO HanpshKeHeM
NPOBOAOM BO3MOXHO NOPaXeHUE SNEKTPUYECKUM TOKOM.

¢ [lanee B pyKOBOACTBe NPUBOLATCS BUAbI paboT,
ANS KOTOPbIX NpeHa3HaueH LaHHbI UHCTPYMEHT.
MpumeHeHve NbbIX NPUHAANEXHOCTEN UMW HAacaaoK,
a Takxe BbINOMHeHWe NBbIX onepawmin IOMUMO TeX,
KOTOPblE PEKOMEHAO0BAHbI JaHHbIM PYKOBOACTBOM,
MOXeT NPUBECTM K TPaBMe.

¢ He nepeHocuTe MHCTPYMEHT C YCTAHOBMEHHON Ha HEM
akkyMynsTopHor batapeeit, yoepxveas ero pykamu
3a NepeHIolo PyuKy, 1 Kacasicb nepekmnyaTens unm
NYCKOBOTO BbIKIlOYaTENS.

¢ Ecnuy Bac He Bbino onbita paboTbl CO LUNanepHbIMU
HOXXHULL@MW, XenaTenbHO He TOMbKO 03HAKOMMUTLCS
C PyKOBOZCTBOM MO 9KCMIyaTaLuu, HO U NOCMOTPET, Kak
C HAMKM paboTaeT OMbITHBINA NOMb30BaTENb.

¢ He npukacaiitech Kk ne3susm paboTaroiero
WHCTPYMEHTa.

¢ Hwkorga He nbITaUTeCb OCTAHOBUTD J1€3BUS CUSTON.

¢ He cTaBbTe MHCTPYMEHT Ha 3eMMto 4O Tex nop, noka
e3Bns He OCTAHOBSATCS MOSHOCTbHO.

¢ PerynspHo npoBepsinTe LenoCTHOCTb U U3HOC Ne3suin. He
MCMONb3YMTE MHCTPYMEHT C NOBPEXAEHHBIMI NE3BUAMM.

¢ Pabortas ¢ HOXHMLaMK n3beranTte KOHTaKTa C TBEpAbIMA
npeaMeTamu (HanpuMep, MeTanIM4eckumMm NpoBoLamu,
orpaga). Ecnv cnyyaiHo HaTKHYNUCh Ha Takoi npeaMer,
Cpasy e BbIKITHOYMTE UHCTPYMEHT 1 NPOBEPbLTE, He
NMOBPEXAEH NN OH.

¢ Ecnum nHCTpymeHT Havan cTpaHHo BubpupoBaTb,
HeMeIeHHO BbIKMOYNTE €ro, CHUMUTE aKKyMYMSTOPHYHO
Batapeto 1 NpoBepbTe, He NOBPEXAEHa N OHa.

¢ ECrnu MHCTpyMeHT 3acTpsn, HEMEANEHHO BbIKIIYNTe
ero. [lepen Tem, Kak NPUCTYNNTb K O4UCTKE MHCTPYMEHTA
0T Mycopa, CHUMUTE aKKyMyNSTOPHYH 6aTtapeto.

¢ [locne ucnonb3oBaHWsS HaLEeHbTE Ha Ne3BUS HOXHbI,
KOTOpble BXOAAT B KOMNNEKTaLuo. Youpas UHCTpyMeHT
Ha XpaHeHue, 3aKponTe ne3sus.

¢ [lpy MCNonb30BaHUM MHCTPYMEHTa yOeanTeCh B TOM, YTO
YCTaHOBIEHbI 3aLLNTHBIE OrpaxaeHus. He nbitantech
Nonb30BaTbCS HE NOMHOCTBIO YKOMMIEKTOBAHHbIM
WHCTPYMEHTOM WM UHCTPYMEHTOM, B KOHCTPYKLMHO
KOTOPOro BHECEHbI HEpa3peLEHHbIE U3MEHEHNS.

¢ He paspeluaitte feTsM Nob30BaThCH STUM UHCTPYMEHTOM.

¢ [pu CTpuxKKe BbICOKWX XMBbIX U3ropogen crieaute 3a
TEM, KyAa nagatoT BETKU.

¢ Bcerpa xopoLwo fepxute MHCTPYMEHT 0BenMn pykamu
3a PYKOATKM.

BesonacHocTb OKpyxaroLwmx

¢ [laHHOE yCTPOMCTBO MOTYT MCMONb30BaTh AETH
B BO3pacTe OT 8 NET U cTaplue, a Takke nuua
C OrpaHnYeHHbIMU U3NYECKUMI, CEHCOPHBLIMM
WA YMCTBEHHBIMM CMIOCOBHOCTAMM UK NnLa
C HeJJOCTaTOYHbIM OMbITOM W 3HAHUSIMW, ECITU OHU
HaxogaTcs nog HabmoaeHeM unu AencTByOT COrnacHo
yKa3aH1sM B OTHOLLEHWUN 6e30MacHOro 1cnorb30BaHus
YCTPOWCTBA ¥ NOHUMAIOT CBSA3AHHbIE C HM PUCKN.

¢ He nossonsinTe AeTam urpatb € YCTPOMCTBOM. OunCTKY
1 06CNyXMBaHWE He JOMKHbI BbINOMNHATL AETHU, ECIIN OHY
He HaxoAaTCs Nog NPUCMOTPOM.

OcTaTo4HbIe PUCKW.

[oMumo Tex PUCKOB, YTO YKa3aHbl B npaBunax TeEXHUKN
BesonacHocTy, npun nCnosib3oBaHUM UHCTPyMEHTa MOryT
BO3HWKHYTb AOMNONMHUTENbHbIE OCTATOYHbIE PUCKN. anI‘-IVIHOVI
TaKMUX PUCKOB MOXET ObITb HenpaBunbHaa skcnnyaTalus,
AOnnTenbHoe NCnonb3oBaHne 1 T. M.

HecmoTps Ha cobniogeHne COOTBETCTBYHOLLMX

WHCTPYKLMIA MO TeXHWKe 6€30MacHOCTI 1 MCMOoNb30BaHKe
NpenoXpaHUTENbHbIX YCTPOCTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE
PUCKM HEBO3MOXHO NOSTHOCTBIO UCKMKOUMTb. K HUM OTHOCSTCS:

¢  TpaBMmbl B pe3ynbTaTe CONpUKOCHOBEHNS
C BpaLLarLLMMNCS/NOABIKHBIMU KOMMOHEHTaAMMU.

¢  TpaBmbl B pe3ynbTaTe 3amMeHbl Kakux-nmbo
KOMMOHEHTOB, JTe3BUIA UMK NPUHAANEXHOCTEN.

¢  TpaBMmbl, CBSA3aHHbIE C ANNTEMNbHBIM UCMONB30BAHNEM
NHCTpyMeHTa. Mpu ncnonb3oBaHUK Mo6oro MHCTPYMeEHTa
B TeYEeHMe NPOAOITKMATENBHOTO NEePUoAa BPEMEHN He
3abblBailTe fenatb nepepbIBbl.

¢  Hapywenve cnyxa.

¢ Yrpo3bl 300pOBbI0 B pe3ynbTaTe BAbIXaHWs Mbiw,
koTopast 06pa3syeTcs npu MCNONb30BaHUN MHCTPYMEHTa
(Hanpumep, npu paboTe ¢ AepeBom, 0coBEHHO Ly6om,
Bykom 1 1BM).

Bubpauus

3asBneHHble 3Ha4YeHNs BUOpaLmUM ykasaHHbIE B TEXHNYECKMX
cneuudukaumsx 1 3asBneHn 0 COOTBETCTBUN Bbiu
N3MepeHbl B COOTBETCTBUM C CTaHOAPTHbIM METOAOM
TecTupoaHust EN 60745 n moryT BbITb MCNONb30BaHbI

QNS CPAaBHEHWUS UHCTPYMEHTOB. 3asiBIEHHOE 3HaYeHue
ammccm BUBpaLmmM Takke MOXET MCMOMNb30BaTLCS NPy
npeaBapuTENbHO OLIEHKE BO3AENCTBUS BUOpaLK.

OcTopoxxHO! 3HayeHne amuccumn BUGpaLn B Kaxaom
KOHKPETHOM Crlyyae NpUMeHeHUs SNeKTPOUHCTPYMEHTa
MOXET OTNNYaTLCA OT 3aSBMNEHHOO B 3aBUCUMOCTY OT
TOrO, Kakum 06pa3oM UCMOMNb3YeTCs UHCTPYMEHT. YPOBEHb
BMGpaLun MoXeT ObITb BbiLLe 3asiBMIEHHOTO.

Mpw oLeHKe YPoBHS BUOpaLMKM 411t ONPEAENEHNs CTENEHN
BesonacHocTy, npeaycmotpenHoro 2002/44/EC ans 3awwuThl




NiofieN, PErynspPHO NOMb3YHLMXCS ANEKTPOUHCTPYMEHTOM
npy paboTe, HYXHO NPUHUMATbL BO BHUMaHNE YPOBEHb
BUGpaLMK, peasnbHble YCIOBUS UCMONb30BaHNs U Crocob
MCMONb30BaHMUS MHCTPYMEHTA, a Takke YYMTbIBaTb BCE STanbl
LmKna paboTbl (Korga MHCTPYMEHT BbIKMHOYAETCS, KOrAa OH
paboTaeT Ha XOMOCTOM XOfly, a TakkKe BpeMs NepektoYeHms
C O/IHOrO pPeXmMMa Ha apyroin).

YcnoBHble 0603HaYeHNs HA MHCTPYMEHTe

Ha nHcTpymeHTe comepaTcs CneayroLme 3Hauku BMecTe
C KOAOM [aTbl:

OcTopoxHo! Bo nsbexaHun pucka nonyyeHns
TPaBM, MPOYMTANTE MHCTPYKLMIO MO NPYMEHEHMIO.

He noggeprante yCTpOMCTBO BO3LENCTBMIO LOXKAA
UM BbICOKOW BIAXHOCTMW.

Vcnonb3yiTe 3alUMTHBIE OYKM UM Macky.

Ocrteperaiitecb NeTALMX NPpeAMeToB. [lepxuTte
MOCTOPOHHMX NKL, Ha Be30MacHOM PacCTOSHUM.

OnacHOCTb NOpaXEeHNs ANEKTPUYECKAM TOKOM.
[epxuTech Ha pacCTOSAHWUN B Kak MUHUMYM 10 M
OT BO3AYLUHbIX NWHWIA dnekTponepeday.

Lall  [apaHTMpOBaHHAs 3BYKOBasi MOLLHOCTb MO
954 nupekvse 2000/14/EC.

[ononHutenbHbIe Mepbl 6e30nacHoCTH
npu pabote ¢ 6aTtapeamu U 3apaAHLIMUA
ycTpoucTBaMu

AkkymynsaTopHble 6aTapeu

¢ Hukorgaa He nbiTainTech pasobpatb akkyMynsTOpHbIE
Batapew.

¢ He noagepraiite akkymynaTopHble 6atapen
BO3AENCTBIIO BOADI.

¢ He noagepraiiTe akkyMynsTopHble 6atapeu
BO3ENCTBIIO [OXAS.

¢ He xpaHuTe yCTPOWCTBO B MeCTax, rae Temneparypa

MoxeT npesbiwatb 40 °C.

3apsixante Tonbko npu Temnepatype 10 °C - 40 °C.

¢ BobinonHanTe 3apsaky TONbKO C NOMOLLBIO 3apSAHOIO
YCTPOWCTBA, NOCTABMSIEMOTO C YCTPOACTBOM/
WHCTPYMEHTOM. Mcnonb3oBaHne HeCOOTBETCTBYHOLLETO
3apSJHOro YCTPOMCTBA MOXKET NPUBECTY K NOPAXEHWIO
3NEKTPUYECKNM TOKOM UMK NeperpeBy akkyMynsTOPHOM
Batapen.

¢ [lpu yTunusauum akkyMmynsTopHbix 6atapei cnegyite
WHCTPYKLMAIM, YKa3aHHbIM B pasaene «3awuTa
OKpYXaroLLen cpeabl».

<
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¢ 3beranTe nospexaeHuit/aedopmaLim
aKkyMynsTopHoro 6noka B pesynbTate paspblsa
Unn yaapa 370 NpeacTaBnseT pUck NonyveHus
TpaBM 1 BO3HWUKHOBEHUS Noxapa. He 3apsixaite
NOBPEXAEHHbIE aKKyMynsTOpHble batapen.

¢ B akcTpemarnbHbIX Cryqasx MOXET Npon3onTy
pasrepMeTu3auns akkymynstopHoi 6atapen. Mpu
0BHapyXeHun NpoTeYKMn akkyMynsaTopHoi 6atapeu
TLLATENbHO YAaN1TE XUAKOCTb C MOMOLLBIO TKAHMW.
N3beraliTe koHTaKTa C KOXeMN.

¢ [lpv KOHTaKTE C KOXEW Unu rnasamu cnegyure
NPUBELEHHBIM HIKE UHCTPYKLMSAM.

OcTopOoXHO! DNeKTPONUT akkyMynsTopHOi GaTapen MoxeT
NpUBECTU K TpaBMaMm Unu matepuansHomy yuepby. Mpu
nonagaHun Ha Koy HeMeZneHHO NMPOMOUTE NOPaXKEHHbIN
y4acTok Bogoi. Mpn nosiBneHNN nokpacHeHus, 60nm unm
pasgpaxeHus 0bpaTUTeCh 3a MEAULIMHCKON MOMOLLBH).

Mpw nonagaHuy B rnasa npomoiTe BOMbLLIMM KONMYECTBOM
NPOTOYHOM BOAbI 1 06paTUTECH 3@ MEAULMHCKONA MOMOLLBIO.

ol He nbiTaiiTech 3apsixaTb NOBPEXAEHHbIE
ol aKKyMynsaTopHble 6atapeu.

3apaaHble yCTPOUCTBA

3apsigHoe YCTPOMCTBO NpegHas3HayveHo Ans paboTbl

C onpeaeneHHbIM HanpsikeHneM. Heobxognmo obsizatensHo
y6eauTbCs B TOM, YTO HanpsiKeHne UCTOUHMKA NUTaHMS
COOTBETCTBYET yKa3aHHOMY Ha LUNMbAVKE.

OcTopoxHo! Hukoraa He NbiTanTech 3aMeHNUTb 3apsaHoe
YCTPOWCTBO Ha OBbIYHYHO CETEBYHO BUIIKY.

¢ lcnonbayiTe CBOE 3apsiaHOE YCTPONCTBO
BLACK+DECKER TonbKo Ansi 3apsiakit akkyMynsTOpHO
BaTapem yCTpoCTBa/MHCTPYMEHTA, C KOTOPbIM OHO
nocTaBnsAnock. /icnonb3oBaHne akkyMynsTOpHbIX
Batapen gpyroro TMnNa MOXET NPUBECTY K B3pbIBY,
TpaBMe ¥ NOBPEXAEHNSAM.

¢ He nbiTaitech 3apsikaTb 0gHOpa3oBble 6aTtapew.

¢ Ecnu noBpexaeH ceTeBoit kabenb, €ro HyXHO 3aMeHUTb
y NPOU3BOANTENS UAN B OCPULMANBHOM CEPBUCHOM
ueHTpe BLACK+DECKER, 4to6bI M36exatb pucKoB.

¢ He noasepraiiTe 3apsiaHOE YCTPOUCTBO BO3AENCTBUIO
BOAb.

¢ He BCKpbIBanTe 3apsifHOe YCTPOWUCTBO.

He pasbupaiite 3apsgHoe yCTPOACTBO.

¢ Bo Bpems 3apsaku YCTPONCTBO/MHCTPYMEHT/
aKKyMynsSTOpHYt0 GaTapero HyXXHO OCTaBUTb B XOPOLLIO
NPOBETPUBAEMOM MOMELLEHUM.

(Y
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3apsgHoe YCTPONCTBO MOXHO UCMONb30BATh TOMBKO
B MOMELLIEHMM.

Mepen Havanom paboTbl NPOYTUTE PYKOBOACTBO NO
aKcnnyaTawyum.
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AnekTpobe3onacHOCTb

Balue 3apsigHOe YCTPOMCTBO MMEET ABOMHYIO
D N30MnSLMI0, MOITOMY He TpebyeT 3a3eMneHus.
Heobxoanmo obs3atenbHo ybeanTbes B TOM, YTO
HanpsXKEHME UCTOYHMKA NUTaHUS COOTBETCTBYET
yka3aHHOMY Ha Wiunbanke. Hukoraa He nbiTantech
3aMeHMTb 3apsigHOe YCTPOMCTBO Ha 06bIYHYHO
CETEBYH BUMKY.

¢ Ecnu noBpexpaeH ceTeBor kaberb, ero HyHo 3aMeHNTb
Yy NPOM3BOANTENS UMK B OCOULIMATTIBHOM CEPBICHOM
LeHTpe BLACK+DECKER, ut0bbl 136exath puckoB.

CocTaBHble YacTu

a1oT1 WHCTPYMEHT BKIOYaET B cebs cnenywowime 0Cc0o6eHHOCTY
UITN HEKOTOPbIE U3 HUX.

Bbikntovatens

KHorka 6nokupoBku
OcHoBHas pyuyka

['onoBka LnanepHbIX HOXHML
TNessne

Koxyx nessus
AxkymynsTopHas batapes

Nooakwh =

Puc. A

8. 3apsiaHoe yCTpoMCTBO
9. VHavkaTop 3apsoku

Cbopka

OctopoxHo! [Ins npeaoTBpalleHus HenpeaHamepeHHoro
BKMIOYEHWS, Nepes BbINOMHEHWEM CriefyHoLmMX AENCTBUN
ybeauTech, UTo akkyMynsTopHas 6aTapes cHsTa, a Ha Ne3Bus
HageT Koxyx. HecobntogeHne gaHHoro TpeboBaHns MOXET
NPUBECTMN K CEPbE3HON TPaBME.

YcTaHOBKa M CHATHME FOJIOBKM LUNaNepHbIX
HOXHuUL (puc. C)

YcTaHoBKa WwnanepHbIX HOXHML

¢ CoBMmecCTUTe KaHaBKy Ha BHELLHEN CTOpPOHe na3a
PYKOSITKM (3) C LLMMOM Ha BHYTPEHHEN CTOPOHE nasa
FOMIOBKM LUNANEPHbIX HOXHUL, (4).

¢ HapeHbTe ronosky LUNanepHbIX HOXHUL, (4) Ha pyKoSITKY (3).

¢ Onyctute mycTy (11) BHN3 1 NOBOpayMBaiiTe €€ NpoTuB
4acOBOW CTPENKK A0 MOMHON 3aTSKKM.

OctopoxHo! lNeprnoanyeckn NnpoBepsiTe COEAUHEHNS,

4T06bI YOEeanTLCA B HAAEXKHOCTM MX 3aTskku. MydTa

3aKpenneHa NpaBuUMbHO, ECM OPaHXEBYI0 pe3bby He BUAHO.

CHATME ronoBku wnanepHbIX HOXHUL

¢ [loctaBbTe pykosTKy (3) Ha 3emnio, ocnabbTe MydTy (11)
W CHUMUTE TOMOBKY LUNANEepHbIX HOXHULL (4).

PerJWIpOBKa yrna ronoBKu wWnanepHbIX
HOXHuL (Puc. D)
['onoBka LnanepHbIX HOXHUL, noBopaynsaetcs Ha 180°

1 MOXET BbITb 38(*)VIKCVIpOBaHa B 5 NONOXEHUSX B JAHHOM
Auana3oHe.

OcTtopoxHo! Bo nsbexaHue 3allemneHus, HagesanTe
nepyaTku U JepxuTe YCTPOMCTBO, Kak NOKa3aHO Ha PUCYHKE.

¢ [loctaBbTe pykosTKy (3) Ha 3emro, onycTute MyqTy
(12) BHM3 1 gBuMramTe ronoBky LNanepHbIX HOXHML
(4) B HyxHO€ nonoxeHue. YbeauTech, 4To ronoska
LunanepHbIX HOXHUL, BCTana Ha MecTo CO LLEMYKOM.

YcTaHOBKa M CHATUE aKKYMYNATOPHOM
barapewu (puc. B)

¢ [Inq ycTaHoBKu akkyMynsTopHoi 6atapewm (7)
COBMeCTUTE ee ¢ BaTapeiHbIM OTCEKOM MHCTPYMEHTA.
BcraBbTe akkymynsTopHyto 6atapeto B 6aTapeitHbiil
OTCEK M HaXMUTE Ha Hee, YTOBbl OHa BCTana Ha MecTo.

¢ [Ind n3sneyeHus 6atapen HaAXMUTE KHOMKY OTKPbIBAHUS
BatapeiHoro otceka (10), 04AHOBPEMEHHO BbITArMBas €€

Hapyxy.

Ucnonb3oBaHue

OctopoxHo! MHCTpyMeHT fomkeH paboTaTh B 0ObIMHOM
pexume. V3beraiiTe neperpysok.

3apsagka akkymynsatopHou 6atapem (puc. A)

AKKyMYyNSTOpHYt0 GaTapeto HyXHO 3apsxaTb nepes NepsbiM
NCNONb30BAHWEM U KaX[blii pa3, koraa 3apsaa HeaoCcTaTouHo
ANS BbINONHAEMbIX paboT.

Bo Bpemsi 3apsiakyt akkyMynsTopHas GaTapest HarpeBaeTcs,
3TO HOpMarbHO U He 03HAYaeT HENCNPaBHOCTb.

OcTtopoxHo! He 3apsxainte 6atapeto npu Temnepatype
okpyxatowen cpeapl Hwke 10 °C unu Boiwe 40 °C.
Pekomenayemas Temnepatypa npu 3apsake: okono 24 °C.

Mpumeyanune: 3apsaHOe YCTPOMCTBO He OyAeT 3apsaxkaTh
aKKyMynaTopHyto 6aTapeto, ecnv Temnepatypa afemeHTa
akkymynsaTopHou 6atapeun Huxke 10 °C unu Bbiwe 40 °C.

AKKyMynaTOpHyH 6aTapeto HyXHO OCTaBUTb B 3apSAHOM
YCTPOMCTBE; 3apafKa Ha4yHeTCA aBTOMaTMYeCcKu koraa
Temnepartypa anemMeHTa akkyMynaTopHow 6atapeu
BbIPOBHSAIETCA [0 HOPMaNbHbIX 3HAYEHWN.

¢ [Ina 3apsigkv akkymynatopHoit 6atapeu (7), nsenekute
€e 3 MHCTPYMEHTa W BCTaBbTe B 3apsifHOE YCTPOCTBO
(8). AkkymynsTopHas batapes ycTaHaBnmBaeTcs
B 3apsiAHOE YCTPOWNCTBO TOMBKO OAHMM Crnocobom. He
npunaraiTe cnuwkom 6onbLuoe yeunve. Mpocneaute,
4T0bbI BaTapes NONHOCTbLIO BOLUNA B 3apsigHOe
YCTPOWCTBO.




¢ [logkntoumnte 3apsaHoe YCTPOMCTBO K CETU U BKIHOYMTE
ero.

¢ 3eneHbln MHAWKaTOP 3apsaky (9) HaYHET MeANeHHo
Muratb.

3apsiaka 3aBepLueHa, ecnu 3eneHblil UHaukaTop 3apsaku (9)

rOpUT HenpepbIBHO. 3apsaHOe YCTPOMCTBO U akKyMYNSATOPHYLO

BaTapeto MOXHO 0CTaBUTb MOAKIHOYEHHBIMM Ha

HeonpeaeneHHoe BpeMsi CO CBETOANOAHON NOLCBETKOM.

3erneHblit CBETOAMO HAYHET MUraTh (3apsiaka), koraa

3apsgHoe ycTpoicTBo ByaeT nepuoamnyeckm noasapskaThb

akkymynsTopHyto 6atapeto. MHaukaTop 3apsakm (9)

ByneT ropeTb, Noka akkymynsaTopHas batapes HaxoauTcs

B NMOAKIIOYEHHOM K CETW 3apSiAHOM YCTPOWCTBE.

¢ 3apskanTe paspsKeHHble akkyMynsTopHble batapem
B TeyeHne 1 Hegenu. Cpok cnyxbbl akkyMynSTOPHON
BaTapen 3HauNTENbHO YMEHbLIAETCS, eClN ee XPaHUTb
B pa3spsikeHHOM COCTOSHMM.

XpaHeHue akkymynaTopHoun 6atapeu

B 3apSiAHOM YCTPOWUCTBE

3apsiaHoe YCTPOMCTBO U akKyMyNATOPHYL 6aTapetd MOXHO
OCTaBMTb MOAKIIOYEHHBIMM HA HEONpEEeNeHHOe BpeEMS CO
CBETOAMOAHON NOACBETKON. 3apsaHOe YCTPONCTBO byaeT
NOAAEPXKMBATL NOMHYI0 3apAAKY akKyMynsTOpHON baTapeu.

[narHocTuka 3apsagHOro ycTpomcTea

Ecnu 3apsigHoe yCTpoMCTBO 0BHAPYXUT, YTO akKyMynsaTOpHas
BaTapes unu noBpexaeH, uHankatop sapsaky (9) Geictpo
3amuraeT kpacHbIM ceeToM. CaenaitTe criegyiollee:

¢ [lepeycTaHoBuTE akKyMynsaTopHyto 6aTapeto (7).

¢ Ecnv vHaukaTopbl 3apsaki NOCTOSHHO MUraroT
KpacHbIM CBETOM, NOnpobyiTe YCTaHOBUTL APYryto
aKkyMynsTopHyto 6atapeto, YTobbl BbISCHUT,
HOpManbHo N paboTaeT 3apsaHoe YCTPOHNCTBO.

¢ Ecnn gpyrue akkymynstopHble GaTapen 3apsikatoTcs
HOpManbHo, TO Npobnema B akKyMynsaTOPHbIX
BaTapesix 1 X HYXHO BEPHYTb B CEPBMCHbIN LEHTP ANS
nepepaboTku.

¢  Ecnu HoBas akkymynsiTtopHas 6atapes nokasbiBaeT
TO e, YTO U OpUrMHAIbHbIE, NPOBEPLTE 3apsiaHOE
YCTPOWCTBO B aBTOPM30BAHHOM CEPBICHOM LIEHTPE.

Mpumeyanue: Ha npoBepKy ucnpaBHOCTM

aKKyMynaTopHou 6atapen MoxeT ynutu Ao 60 MuHyT. Ecnu

aKKyMynsaTopHas 6aTtapes o4eHb ropsiyas Mnu oYeHb

xonopHasi, cBeToauoa 6yaeT MUratb KpacHbIM CBETOM,

nonepemeHHo ObICTPO U MeANEHHO.

BknroueHue u BbiknoyeHmne (puc. E)

B uensx 6e3onacHoCTy, A4aHHbI MHCTPYMEHT 0BopyaoBaH
CMCTEMOM JBOVMHOTO BKITOYEHMS. OTa cucTemMa No3BonseT

npesoTBPaTUTL HenpeaHaMePeHHbIN 3amyck MHCTPYMEHTA.

BknroyeHue

¢ Haxmute Ha KHOMKY BrIOKMPOBKY (2) B 3aaHEM
HanpaBneHun 60MbLUIMM NanbLem 1 OAHOBPEMEHHO
3axmuTe BblktoyaTens (1).

¢ Otnyctute KHONKy 6roKkupoBku (2).

BbikntoyeHue

¢ Ortnyctute Bbiknoyatens (1).
OcTtopoxHo! Hu B koem cryyae He ukeupyinTe
BbIKIIOYATENb B MOMOXEHWN BKIOYEHNS.

CoBeTbl No onTumMasribHOMYy UcnoJsib3oBaHNHO

¢ HayHuTe CTPUXKY C BEPXHEN YacTu XNBOW U3ropoau.
HeMHOro HaknoHUTe MHCTPYMEHT (80 15° OTHOCUTENBHO
TIMHAM CTPUXKKM), YTOBBI KOHEL, Ne3Bust Oblf HanpaBreH
HEMHOro B CTOPOHY m3ropoau (puc. F1). 310 nossonut
nessusam pabotatb 6onee achpekTMBHO. YaepxmsainTe
WHCTPYMEHT NOZ HY)XHbIM YITIOM U NNIABHO ABUranTe UM
naparnnernbHO NHUK cTpxkn. OBoa00CTpoe Nnessre
NO3BONISIET BbINOMHATL CTPUXKKY B II06OM HanpasneHuu.

¢ Yr0bbl 4OBMTLCA MaKCUMabHO NPAMON FIMHUA CTPUKKA,
HaTSIHWTE N1eCKY BAOIMb XMBOW U3rOPOAN Ha HYXKHOW
BbICOTE. VicnonbayiiTe necky kak OpUEHTUP, BbINOMHSAS
CTPWKKY Haf He.

¢ Yrobbl caenatb CTOPOHBI MIIOCKUMM, BbINOSHANTE CTPUXKY
BBEPX, B HaNpaBmneHum pactywymx noberos. bonee
Monogble nobery BbIABUratOTCS 3 U3ropoan, ECAN Ne3sue
NOET BHW3, YTO CO3AAET NPOpexy B naropoau (puc. F2).

¢ |A3Beraiite NOCTOPOHHMX NpeaMeToB. byabTte 0cobEHHO
OCTOPOXHbI, YTOObI He 3aaeBaThb TBEpAbIE NpeaMeThI
Hanogobue MeTannM4eckon CeTki 1 orpag, Tak Kak a1o
MOXET NOBpeaNTb Ne3BUS.

¢ PerynspHo cmasblBaiTe ne3sus Macnom.

PekomeHgauum no ctpuxke (BenukobpuraHus
u Upnanaus)
¢ [oacTpuraiiTe XuBble N3ropoay 1 KyCTapHUKM
C onafatLLMMn IUCTbSIMI (HOBbIE NUCTbS KaXabIA rof)
B UIOHE 1 OKTSOpE.
¢ [loacTpuraiiTe Be4HO3€EMEHbIE PACTEHNS B anpene
1 aBrycre.
¢ loacTpuraiiTe XBONHbIE W Apyriie BbicTpopacTyLyye
KyCTapHUKI Kaxable LIeCTb HefleNb C Masi No OKTSOPb.

PekomeHgaumu no cTpuxke

(ABcTpanus n HoBas 3enaHgus)

¢ [logcrpuraiTe XuBble N3ropOaY W KyCTAPHUKK
C OnajaroLLyMy NICTbAMM (HOBbIE NUCTbA KaxXzbIV rof)
B lekabpe n mapTe.

¢ [loactpuraiiTe BeYHO3ENEHbIE PACTeHUs B CEHTAOpe
1 espane.

¢ [loactpuraiTe XxBoWHble U Apyrie BoicTpopacTyLue
KyCTapHUKN Kaxable LWeCTb Hefenb C oKTabps no MapT.




| PYCCKn

UncTka, TeXHM4EeCKoe 06CnyXuBaHue
U XpaHeHue

OnektponHcTpymeHT BLACK+DECKER umeeT anutenbHbIn
CpOK aKcnnyaTauum u TpebyeT MUHUManbHbIX 3aTpat

Ha Texobcnyxusanue. [ins anutensHon 6e3oTkasHo
paboTbl HeobxoaUMo 0becneymnTb NpaBuUbHbIA yXof 3a
WHCTPYMEHTOM W €ro PerynsipHyto O4UCTKY.

3apsgHoe ycTpoicTBO He TpebyeT HUKakoro obenyxueaHns
KpOMe perynsipHoi O4NCTKY:

OctopoxHo! lNepen BbinonHeHnem ntobbix pabot no
0BCcnyXmBaHNO MHCTPYMEHTA, CHUMAITE akKyMynSTOPHYH
BaTapeto ¢ MHCTpyMeHTa. [epes 04MCTKOM MHCTPYMEHTa
OTCOeAMHIUTE ero 0T 3apsiAHOro YCTPOIACTBA.

Mocne ncnonb3oBaHKs U Nepea XpaHeHeM

¢ TwarensHo NpoynLanTe nessus nocre UCnonb30BaHNS.
lNocne Y1CTKM, HAHECUTE TOHKYHO NEHKY W13 NIerkoro
MaLLMHHOro Macna, Ytobbl NpefoTBPaTUTL He AaTb
Ie3BUAM 3apXxaBeThb.

¢ PerynspHo ouuwyanTte BEHTUNALMNOHHbIE OTBEPCTUSA
W 3apsiBHOE YCTPONCTBO C MOMOLLIbIO MSAMKOM LLETKW U
CYXOW TKaHeBOW CcaneTku.

¢ PerynspHo ounLanTe kopnyc gsuratens
C NOMOLLBH BIIAXHOW candeTkn. He ucnonb3yinte
HUKakue abpasvBHble YACTALLME CPEACTBA UMK CpeacTBa
Ha OCHOBE pPacTBOPUTENEN.

¢ YBeauTtech, YTO BCE BbIKIOYATENM OYLLEHDI OT rPA3M
[0 W NoCre UCMOoMnb30BaHus.

XpaHeHue

Ecnu nHcTpyMeHT He 6yaeT MCnonb3oBaThes B TEYEHME
HECKOMbKMNX MECALEB, TO B UAeasne cneayeT 0cTaBnTb
BaTapeto NOAKIIOYEHHO K 3apsiGHOM YCTPOWCTBY.

B nHom cnyyae, gencTayitTe cneaytoLmm obpasom:

¢ [lonHoCTbIO 3apsianTe akkyMynsTopHyto 6atapeto.

¢ 3Bnekute Gatapeto U3 MHCTPyMEHTA.

¢ XpaHuTe MHCTPYMEHT 1 6aTapeto B HaAEXKHOM
1 cyxom MecTe. TemnepaTypa XpaHeHUs LOMKHbI
BCerda ocTtaBaTbCsl B AnanasoHe o1 +10 °C go
+40 °C. YcTaHoBUTE aKKyMynaTopHyto 6aTapeto Ha
FOPU30HTarbHY0 NOBEPXHOCT.

¢ [lepen Ncnonb30BaHMEM MHCTPYMEHTa nocne
ANUTENBHOMO XPaHEH!s!, CHavana NoIHOCTLIO 3apsianTe
Gatapeto eLle pas.

HeVICI'IpaBHOCTM U cnocobbl nx yCcTpaHeHus

Ecnu MHCTpYMEHT He paboTaeT Hafnexallyum oGpasom,
npoBepbTe crieaytoLee:

HeucnpaBHocTb | Bo3moxHas npuumnHa Dencrteue

VIHCTpYMEHT He
BKITHOYAETCS.

AkkymynsTopHas batapes
YCTaHOBIEHA HEMpaBUIbHO.

MpoBepbTe NPaBUNbHOCTL
YCTaHOBKYW aKKyMynsTOpPHO
Gatapen.

AkkymynsatopHas 6atapes
paspsbkeHa.

YcTaHoBuTE (MOMHOCTHI0)
3aPSHKEHHYI0
aKkyMynsTopHyto 6atapeto.

KHonka 6nokvpoBki He
3a/1eMCTBOBaHA.

Cnepyite npoyeaype
3anycka.

CoeaVHeHus LWTaHr He
3aTAHYThI HaZNeXaLlum

[poBepbTe coeanHeHus.

obpasom.
AkkymynstopHas | AkkymynsitopHasi 6atapest | MpoBepbTe NpaBUibHOCTb
Garapes He YCTaHOBIEHa HEMPaBUIbHO. | YCTAHOBKW akKyMyNsiTOPHOM
3apshxaetcs. Batapen.

3ameHa wrencenbHON BUNKM (TONbKO ANs

Benukobputanum n UpnaHaum)
ECNN HYXHO YCTaHOBMWTb LUTENCENBHYIO BUSIKY:

¢ OCTOPOXHO CHUMUTE CTapyto BUIIKY.

¢ [loacoeamHuTe KOPUYHEBBI NPOBOA K TepMUHany asbl
B HOBOW BUSIKE.

¢ [loncoeanHuTe CUHUIA NPOBOZ K HYNEBOMY TepMUHany.

OctopoxHo! 3azemnenns He Tpebyetcs. CobnioganTe

WHCTPYKLMW MO YCTaHOBKE BUIMOK BbICOKOMO Ka4yecTBa.

PekomeHaoBaHHbI npegoxpannTens: 5 A.

3awuTa oKpyxatoLien cpeabl

PasgenbHas yTunusaums. Msgenus

W akKyMynsTOpHble 6aTapen ¢ fJaHHbIM CUMBOIIOM
EEEE  Ha MapKMPOBKe 3anpeLlaeTcs yTMNnM3npoBaTb

C 0ObIYHBIMY ObITOBBIMMY OTXOAAMM.

Vi3penus n akkymynsatopHble 6atapen cogepxar Matepuansl,
KOTOpblE MOTyT BbITb M3BNEYEHBI UK NepepaboTaHbl, CHIKas
noTpeBHOCTb B UCXOAHOM Cbipbe. MoxanyicTa, yTununpyite
SNEKTPUYECKME N3AENUS N akkyMynsaTopHble 6aTapen

B COOTBETCTBUM C MECTHbIMI HOpMamu. [lononHuTeNbHas
uHhopMaLms JocTynHa no agpecy www.2helpU.com




TexHnyeckue XapaKTepucTukKu

GTC1843L (H1)

BxogHoe HanpspkeHue B noct. Toka 18
CKopOCTb X0NOCTOro XoAa MUH-1 1400
[nvHa nessui cM 43
3a3op mexay nes3susmm MM 12
Bpewms ocTaHoBKM Ne3suit S <1
Bec (6e3 akkymynstopHoii 6atapen) Kr 3.2
AkkymynsTopHas 6aTapes BL1518
Hanpsoxenne B nocr. Toka 18
EmkocTb Ay 1,5
Tun V/loHHO-nnTUEBas
3apsigHoe yCTPOoICTBO 905531* Tun 1
BxopHoe HanpskeHue B nepewm. 230

TOKa
BbIxogHoe HanpseHue B nocT. Toka 20,5
BbIxoaHoM TOk MA 200
YpoBeHb 3BYKOBOro faBneHus cornacHo EN 60745:
AkycTuieckoe fasnenue (L ,) 82 AB(A), norpetHocTs (K) 3 AB(A)
AxycTndeckas aHeprud (L) 93 AB(A), norpewHocTs (K) 3 AB(A)
O6wue 3HaYeHUs1 BUGPaLMM (CyMMa TpUaKcUanbHOro BeKTopa), onpeae-
neHHble B COOTBETCTBMM co cTaHaapTom EN 60745:
YposeHb ubpaywm (a, ) 1,1 wic?, norpewrocTb (K) 1,5 mic?

3asiBneHue o cooTBeTCTBMU Hopmam EC
AVPEKTMBA MO MEXAHWYECKOMY OBOPYOBAHMIO
AVPEKTWBA MO LWYMAM, MPON3BOAMMBIM BHE
NMOMELLEHMA

C€

GTC1843L- LWnanepHble HOXHALLI

Black & Decker 3asBnsiet, 4to npoayKums, onucaHHas
B «TEXHUYECKMX XapaKTEPUCTUKaX» COOTBETCTBYET:

2006/42/EC, EN 60745-1:2009 +A11:2010,
EN 60745-2-15:2009 +A1:2010

2000/14/EC, WnanepHble HOoxHMUbI, 1300 MUH-1,
npunoxexue V
3amepeHHbIN ypoBeHb 3B8ykoBOM MOLHOCTH (LpA) 93 ob(A)
MorpewwHocTb (K) 3 ob(A)
['apaHTUPOBaHHbI YPOBEHb 3BYKOBOW MOLLHOCTU (LPA)
95 nb(A)
MorpewwHocTb (K) 3 ob(A)

JTU NpoayKTbl Takke cooTBeTcTBYOT [npekTuse 2014/30/EU
n 2011/65/EU. 3a gononH1TENbHOM MHOpMaLmen
obpawyanTecs B komnanuto Black & Decker no agpecy,
yKa3aHHOMY Hibke U NpUBEAEHHOMY Ha 3afHeN CTOPOHE
0BnoXKM pykoBoACTBa.

| PYCCKI

HwxkenoanucaBLUMIACS HECET OTBETCTBEHHOCTD 3a
COCTaBleHWe TEXHUYECKOW JOKYMEHTaLIMN U COCTaBMN
[aHHYI0 JeKnapauuto no nopyvyeHuo KoMnaHum

Black & Decker.

v

P. Jlemsepuk (R. Laverick)

[vpekTop no paspaboTke 1 NPOM3BOACTBY
Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

CoepnunHeHHoe KoponescTBo

24.11.2016

apaHTus

Komnanus Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbIO B Ka4ecTBe
CBOEW NPOAYKLMM NpeanaraeT KIeHTam rapaHTuio Ha

24 mecsLa ¢ MOMeHTa NoKynku. [laHHas rapaHTus sBnseTcs
[OMOMHUTENBHOW W HU B KOEW Mepe He HanpaslieHa Ha
yliemneHue Bawumx opugndeckux npas. [apaHTus gencTsyet
Ha TeppuTopun cTpaH-yuneHoB EC n EBponeiickoit 3oHe
cBOBOAHOM TOProBIN.

Yrobbl nogaTh 3asBKy N0 rapaHTUK, 3asiBKa LOSKHa
COOTBETCTBOBATL NONOXEHUAM 1 ycrosuam Black & Decker;
kpome Toro, Bam notpebyetcsa npeabsBnTb NpogasLy

WNN aBTOPU3OBAHHOMY CMELNanMCTy Mo PEMOHTY
noaTBepXaeHMe NOKynKku. MonoxeHns 1 ycnoBus 2-neTHen
rapaHTuu Black & Decker n mectoHaxoxaeHve bnmxaniuero
aBTOPM30BAHHOTO CneLmanicTa no PEMOHTY MOXHO y3HaTb
yepe3 WHTepHeT no agpecy www.2helpU.com,

UK CBA3aBLUMCb C MECTHbIM NPEACTaBUTENBCTBOM

Black & Decker no agpecy, ykasaHHOMY B AaHHOM
PYKOBOZACTBE.

MoceTtuTe Haw Beb-cant www.blackanddecker.co.uk, 4tobbl
3apeructpupoBaTth cBoe HoBoe nagenue BLACK+DECKER
1 nonyyaTb MHAOPMALMIO O HOBUHKAX M creLmarnbHbIX
NPEANOXEHNSX.

2st00437916 - 30-01-2020
















EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietnée:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com



.............................................................................................................................. >®©QD:V_

.............................................................................................................................. m—::_\/_

usipy
.............................................................................................................................. UOOV_ m>mm&::v_\hwnc‘_:cm_\_mmm

............................................................................................................................. \_OQE:C _moo_mﬂmv_\_mU:E me_:DDl_l
:Buojeynuelen

‘woa'nd|ayz MM 11|Ipiesiqasn s1eia| 1Yoy Blepuluas] Jeyoa( g Joe|g BwIyg| 19Aes |

JsIWeISeAR BaA 8[ead pnny syey 1jewsl|ly ajelepulussl
pn1e1I|oA 8S10 1A BRINNW BIIA (38 1) PUsQINISo el Lieeyiiueied pnispiel ‘8pool ga|nl syasiWeInsey luelen)

YISI BIBSNI|OA J8Y08(] '@ YOB|g PNULIBsILOWSP IQA PNUIUOWSI U0 18p00] INY ‘1YY 18 Iiue.er)
"$9sIWeINSEY $}3SNPOY }NUIE PNPOO] UO 1SI1IQQ) BUNY ‘[8SIWBINSEY [9S|BRUOISS8)0.d B1SILQQ) Y8 18 11uelen)

abuidaiioy sjep

SNJ8UUQ 10A [Bl191BW ‘PASAYLSOIQ0A pnue)sSniyey uo 18pooy Iy ¢
aulWew.ooys|n LOJ00)\ ¢

aulwep|ooy g[ey 19A 8UIB[IYOXIERA BISILIOQ] ¢

aulwn|ny sujeeWION ¢

:uo syasnlyad ean Iny ‘13yay 18 11ueIen

‘ebersen
aS|eBWIUIW SYOB[ IpUsI] 8300} J8Y08(Q ¥ Yoe|g gelayeA 10A qepueled 'aupjajap s8iyns 1UOOISIEY1ISIadS Uo 89S
10A NYI0} BBA BSIWIEISO0Y 10A/€l 1|el1s1ew 8Ll [8100) Joxda( @ %oe|g [aUOW gauIsa 1SasIWIS0 NS00l NNy z Iy

“seuuoydsnpuegnexegen edooing el |811WN1LI00ILIBY BpIIISaW|
asnpuayp edooin 1610 gy 13ueIRY "prau enfoul 18 Buiu ajeisnbig ajayi|snpess 1pually gnpuesi| Iuesen
"1sapefbiA asiwelsooy 10A/el 1el181ew egeA |9SIWIuIe) 8|Ipual|y U0 8poo} 18 ‘qliasiuelel Jeyoaq B yoelg

Ijuelen

d3XO03d
+>10V14d

WL

eleq

selonepled
............................................................................................................ WN—OHOCN>

Sepoy sojep/suswnu siulflieg

suawnu obofeyey/sijapow opjuel]

'SEUO|e)} Siujjueles

‘woondjayz-mmm slfdefepjun slisel SeANgIp ojuowal 1908 R Xoe|g” seisnelwie aide Blioeuwou)

‘owAyeisnu owipab onu snisaugw np Jad diey neijgA au SWaANIGJIP ojuowal swojoljehi reiboisel eqie
infonep.ed nAreisud eyial (a9) BwApoli ownid i 3jauoy dunuesed giApidzn Guiweb nopneuised eljueses)

‘seyiuyoa) sejoljebiau ,Joxoaq % 3oe|g® oAejUOWS! BaJe OABJUOWSI fulwes 18] ‘ewoylejau elljueler)

‘Sweqiep
onjn huweu seuiys elA sil 1ey ‘iyijie swegiep sweluloiawoy sewelopneu siyuell 1sf ‘ewoyielau efijueler)

owluieWw oweyulau ¢
ownjimsie obuiwiejau te hbeizpaw ‘hijajep hiseidisu jop opabns sAuiweb 18] «
sejnenyiad oAng sipjUeA 19«
soinizeud sauluyos) Je owineleo|dsya OpjueRl oweyulleU  *
owifoAgpIsns Snefewiou ¢

'|ap epuelIsie sewipab 18] ‘ewoyelou efjueier

‘fuweb sioxed egle sAsielns , Jo)oa( g doe|g*“ owllibist of onu nidiejoyie| hissusw g ‘hwiaeeyias hiuiuyosy
eyuiesu sif 19l ‘eque ‘ownjuuns (egte) Ji hbeizpew hysigAxoxeu [ap eiznins sAuiweb ,Jox29Q % Xoe|g* 1o

"alouoz sogAyaid soisoasie| sodoing Ji saleu asaghisiea
solupuag sodoin3 asosia eloieb efjueler) eigexau hl i hisia) ofojouen aud sepsud eiA eljueser) ‘seysighyoy
eIA sewpjuuns of (eqie) 41 sobeizpaw ‘iInfojouea sewojeisud suny ‘oluiwed pey ‘euuyizn , 19x309Q B Yoelg

eliueler)

d3xO3d
+>10V14

WL




BLACK+ BLACK+
DECKER DECKER

FapaHTua Garantija

Black & Decker rapaHTupyeT, 4TO AaHHOe U3aenve B MOMEHT MOCTaBkW MNOTPeOUTENto He

COAEPXMUT KaKnx-nm6o fedekToB MaTepuanos uin c6opku. JlaHHas rapaHTusi 4ONONHET Black & Decker garants, ka produktam, to piegadajot kiientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
3aKOHHbIE NpaBa NoTPeGUTENs 1 HE 3aTParmBaeT Ux KakiM-nMGo 06pasoMm. Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas

HacTosas rapaHTua gelicTBYeT Ha TeppUTOpUsX CTpaH-uneHos Eesponelickoro Cotosa dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.
n B EBponerickor 3oHe cBOOOAHON TOProBn.
Ja Black & Decker produkts salust materialu un/vai montazas trakumu dé| vai ja tam ir trakumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cenSoties klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Ecnn B TeueHne 24 mecsueB ¢ gatbl NpuobpeTeHns npousoLsia nosioMka n3genus

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepunanoB u/unn coopku, nMbo nspenne
aBnseTca gedekTHbIM B COOTBETCTBMM C TEXHMYeckummn TpeboBaHusamm, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET U 3aMEHUT U3ENINEe C MUHUMASIbHBIM BGECMOKONCTBOM A1l MoTpebutens.
Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla déJ:

« Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturéSana

Ja motors darbinats ar parslodzi

Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
Nepareiza stravas padeve

[apaHTus He AeNnCcTBUTENbHA, eCnii NOJIOMKa NPOoU30LLIIa BCNEACTBUE:

+ HopmanbHOro nsHoca

+ HenpaBunbHOro ncnonb30BaHUa UK NIOXOro 06CNyXMBaHNS

+ [eperpyskn gsuratens

+ Ecnn napenvie noBpexaeHo MOCTOPOHHMMM YacTULAMMW, MaTEPUAIOM U BCNEOCTBYE aBapum
+ llcnonb3oBaHng HeHaOs1eXaLlero NCToYHMKaA NUTaHus

LR N 4

[[apaHTus He AeNCTBUTENbHA, €C/IM MHCTPYMEHT MCMOJIb3yeTCs B NPOGheCCMOHaNbHOM

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
0edaTeNlbHOCTU, MOCKOJIbKY 3TOT MHCTPYMEHT NnpeaHa3Ha4yeH TO/IbKO ONs ObITOBOrO NpUMeHeHns.

vajadzibam.
lapaHTVs He AeCTBUTENbHA, ECNN U3LENVe NOABEPranoCh PEMOHTY v pa3bopke
JMLOM, He ynosHoMoueHHbIM Black & Decker. Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam noliikam nav
[na Toro, 4To6bl BOCMOML30BATLCS rapaHTUell HeoBX0OMMO NPefOCTaBUTL: N3aenue, Black & Decker atjaujas.
3anoJIHEHHYIO [apaHTUIHYIO KapTy 1 40Ka3aTeNbCTBO MOKYMNKWU (MPUEMKWU) Aunepy unmn
HeMnoCPEeACTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy No 06CNYXMBAHWIO HE NO3OHEe ABYX Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir janogada
MecsiLLeB C MOMeHTa 06HaPYXXEHUS MOJIOMKM. pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc triikuma konstatésanas.

NHbopmaumio o Gamxkaiiwem areHte no obcnyxmeaHunio Black & Decker MOXHO HaiTh Ha Informacii tuvako Black & Deck isa parstavi meklgiiet maias lapa: ohel
cTpaHuLe B WHTepHeTe: www. 2helpu.com. nformaciju par tuvako Blac ecker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

FapaHTUIAHbINA TaNoH: Garantijas talons:

Mogenb MHCTPYMEHTA / HOMED MO KATAMOMY woveeiieiieeeiiee e s et e e eee e s eeee e e s eree e s eetaeae e lerices modelis/Kataloga NUMUIS ...
CepuiMHBI HOMED / KO, LATBl oot Serijas NUMUIS/DAtUMA KOAS et
MOTPEOUTEIID e Klients
LUNED PArdeveis s

JATa e, DalUMS e —————————————————————— s
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